
Statistique
Canada

Statistics
Canada

Catalogue no. 92F0009X                                                                No 92F0009X au catalogue  

Interim List of Changes
to Municipal Boundaries,
Status, and Names

 Du 2 janvier 2008 au 1er  janvier 2009 

(geography products: 

From January 2, 2008 to January 1, 2009

geographic reference 
products)

géographique)

Liste intérimaire des
changements aux
limites municipales,
statut et noms (produits
de la géographie :
produits de référence

moorian
geo_logo



How to obtain more information

For information about this product or the wide range of services 
and data available from Statistics Canada, visit our website at 
www.statcan.gc.ca, e-mail us at infostats@statcan.gc.ca, or 
telephone us, Monday to Friday from 8:30 a.m. to 4:30 p.m., at 
the following numbers:

Statistics Canada’s National Contact Centre
Toll-free telephone (Canada and United States):
 Inquiries line 1-800-263-1136
 National telecommunications device 
    for the hearing impaired 1-800-363-7629
 Fax line 1-877-287-4369

Local or international calls:
 Inquiries line 1-613-951-8116
 Fax line 1-613-951-0581

Depository Services Program
 Inquiries line 1-800-635-7943
 Fax line 1-800-565-7757

To access this product

This product, Catalogue no. 92F0009X, is available free in 
electronic format. To obtain a single issue, visit our website at 
www.statcan.gc.ca and select “Publications.”

Standards of service to the public

Statistics Canada is committed to serving its clients in a prompt, 
reliable and courteous manner. To this end, Statistics Canada has 
developed standards of service that its employees observe. To 
obtain a copy of these service standards, please contact Statistics 
Canada toll-free at 1-800-263-1136. The service standards 
are also published on www.statcan.gc.ca under “About us” 
> “Providing services to Canadians.”

Comment obtenir d’autres renseignements

Pour toute demande de renseignements au sujet de ce produit ou sur 
l’ensemble des données et des services de Statistique Canada, visiter 
notre site Web à www.statcan.gc.ca. Vous pouvez également communiquer 
avec nous par courriel à infostats@statcan.gc.ca ou par téléphone entre 
8 h 30 et 16 h 30 du lundi au vendredi aux numéros suivants :

Centre de contact national de Statistique Canada
Numéros sans frais (Canada et États-Unis) :
 Service de renseignements 1-800-263-1136
 Service national d’appareils de télécommunications 
    pour les malentendants 1-800-363-7629
 Télécopieur 1-877-287-4369

Appels locaux ou internationaux :
 Service de renseignements 1-613-951-8116
 Télécopieur 1-613-951-0581

Programme des services de dépôt
 Service de renseignements 1-800-635-7943
 Télécopieur 1-800-565-7757

Comment accéder à ce produit

Le produit no 92F0009X au catalogue est disponible gratuitement sous 
format électronique. Pour obtenir un exemplaire, il suffi t de visiter notre site 
Web à www.statcan.gc.ca et de choisir la rubrique « Publications ».

Normes de service à la clientèle

Statistique Canada s’engage à fournir à ses clients des services rapides, 
fi ables et courtois. À cet égard, notre organisme s’est doté de normes de 
service à la clientèle que les employés observent. Pour obtenir une copie 
de ces normes de service, veuillez communiquer avec Statistique Canada 
au numéro sans frais 1-800-263-1136. Les normes de service sont aussi 
publiées sur le site www.statcan.gc.ca sous « À propos de nous » > « Offrir 
des services aux Canadiens ».



Statistics Canada

Interim List of Changes
to Municipal Boundaries,
Status, and Names
(geography products: 

Note of appreciation

Canada owes the success of its statistical system to
a long-standing partnership between Statistics
Canada, the citizens of Canada, its businesses,
governments and other institutions. Accurate and
timely statistical information could not be produced
without their continued cooperation and goodwill.

Note de reconnaissance

Le succès du système statistique du Canada repose sur
un partenariat bien établi entre Statistique Canada et la
population, les entreprises, les administrations
canadiennes et les autres organismes. Sans cette
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible
de produire des statistiques précises et actuelles.

May 2009

Catalogue no. 92F0009X
ISSN 1715-0329

Frequency: annual

Ottawa

Mai 2009

No 92F0009X au catalogue
ISSN 1715-0329

Périodicité : annuelle

Ottawa

Statistique Canada

Liste intérimaire des changements
aux limites municipales, statut et
noms (produits de la géographie :

Published by authority of the Minister
responsible for Statistics Canada

© Minister of Industry, 2009

 

 
 

 

Publication autorisée par le ministre
responsable de Statistique Canada

© Ministre de l'Industrie, 2009

 

 

 

produits de référence géographique)

 
All rights reserved. The content of this electronic 
publication may be reproduced, in whole or in part, and 
by any means, without further permission from 
Statistics Canada, subject to the following conditions: 
that it be done solely for the purposes of private study, 
research, criticism, review or newspaper summary, 
and/or for non-commercial purposes; and that Statistics 
Canada be fully acknowledged as follows: Source (or 
“Adapted from”, if appropriate): Statistics Canada, year 
of publication, name of product, catalogue number, 
volume and issue numbers, reference period and 
page(s). Otherwise, no part of this publication may be 
reproduced, stored in a retrieval system or transmitted 
in any form, by any means—electronic, mechanical or 
photocopy—or for any purposes without prior written 
permission of Licensing Services, Client Services 
Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, Canada 
K1A 0T6. 

 
 

 
 

 

 
 

Tous droits réservés. Le contenu de la présente 
publication électronique peut être reproduit en tout ou 
en partie, et par quelque moyen que ce soit, sans autre 
permission de Statistique Canada, sous réserve que la 
reproduction soit effectuée uniquement à des fins 
d’étude privée, de recherche, de critique, de compte 
rendu ou en vue d’en préparer un résumé destiné aux 
journaux et/ou à des fins non commerciales. Statistique 
Canada doit être cité comme suit : Source (ou « Adapté 
de », s’il y a lieu) : Statistique Canada, année de 
publication, nom du produit, numéro au catalogue, 
volume et numéro, période de référence et page(s).  
Autrement, il est interdit de reproduire le contenu de la 
présente publication, ou de l’emmagasiner dans un 
système d’extraction, ou de le transmettre sous 
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, 
reproduction électronique, mécanique, photographique, 
pour quelque fin que ce soit, sans l’autorisation écrite 
préalable des Services d’octroi de licences, Division 
des services à la clientèle, Statistique Canada, Ottawa, 
Ontario, Canada K1A 0T6. 

 
 

geographic reference 
products)

From  January  2,  2008  to  January 1,  2009

 

Du 2 janvier 2008 au 1er  janvier 2009 



Interim List of Changes to  Liste intérimaire des changements
Municipal Boundaries, Status, and Names aux limites municipales, statut et noms

erFrom January 2, 2008 to January 1, 2009 Du 2 janvier 2008 au 1  janvier 2009
 
                                                                     
Table of contents Page  Table des matières Page
     
Preface……………………………………. 5  Préface…………………………………………….. 5
Symbols…………………………………… 5  Signes conventionnels………..………………….. 5
Content considerations………………….. 6  Considérations relatives au contenu……………. 6
Geographic changes…………………….. 6  Changements géographiques…………………… 6

Table A  Census subdivision types with 
provincial and territorial 
distribution………………..…… 

 
8

 Tableau A  Genres de subdivisions de 
recensement avec leur répartition 
par province et territoire……………. 

 
8

Table B  Number of census subdivision 
changes by type of change 
(with 8C and 9C)………………. 10

 Tableau B  Nombre de changements aux 
subdivisions de recensement par 
genre de changement (inclus 8C  

                  et 9C)…............................................ 

 
 

10

Table 1  Changes to census subdivisions in 
alphabetical order by province and 
territory (with 8C and 9C) 

 Tableau 1  Changements apportés aux subdivisions  
de recensement en ordre alphabétique 
par province et territoire (inclus 8C et 9C) 

  Table 1.1  Prince Edward Island……… 12    Tableau 1.1  Île-du-Prince-Édouard….............. 12
  Table 1.2  Nova Scotia……………….... 13    Tableau 1.2  Nouvelle-Écosse……………….... 13
  Table 1.3  New Brunswick…………….. 14    Tableau 1.3  Nouveau-Brunswick…………..…. 14
  Table 1.4  Quebec…………………….... 15    Tableau 1.4  Québec………………………..….. 15
  Table 1.5  Ontario………………………. 22    Tableau 1.5  Ontario……………………….....… 22
  Table 1.6  Manitoba.………………….... 28    Tableau 1.6  Manitoba…………...……………... 28
  Table 1.7  Saskatchewan…………….... 30    Tableau 1.7  Saskatchewan………………….... 30
  Table 1.8  Alberta………………………. 39    Tableau 1.8  Alberta…………………………..… 39
  Table 1.9  British Columbia……..…….. 46    Tableau 1.9  Colombie-Britannique………....… 46
  Table 1.10  Yukon…………………….... 50    Tableau 1.10  Yukon…..…………..…………… 50

Table 2  Changes to census subdivision 
codes, names and types in 
numerical order, by province and 
territory 

 Tableau 2  Changements apportés aux codes, aux 
noms et aux genres des subdivisions de 
recensement en ordre numérique, selon 
la province et le territoire 

  Table 2.1  New Brunswick…………….. 51    Tableau 2.1  Nouveau-Brunswick…………..… 51
  Table 2.2  Quebec…………….……….. 52    Tableau 2.2  Québec………………………..….. 52
  Table 2.3  Ontario…………………....… 53    Tableau 2.3  Ontario……………..…..………… 53
  Table 2.4  Saskatchewan…………..….. 54    Tableau 2.4  Saskatchewan……………..…….. 54
  Table 2.5  Alberta………………………. 55    Tableau 2.5  Alberta…………………………..… 55
  Table 2.6  British Columbia………….... 56    Tableau 2.6  Colombie-Britannique………….... 56
 

Statistics Canada – Catalogue no. 92F0009X            4              Statistique Canada – No 92F0009X au catalogue 
 



Interim List of Changes to  
Municipal Boundaries, Status, and Names 

Liste intérimaire des changements 
aux limites municipales, statut et noms 

erFrom January 2, 2008 to January 1, 2009 Du 2 janvier 2008 au 1  janvier 2009
 
Preface 
 
This Interim List provides a summary of the 
changes to census subdivisions (e.g., municipal 
boundary changes) in effect between  
January 2, 2008 and January 1, 2009, except in 
British Columbia. This report represents the 
changes which have been processed by the 
Geography Division based on the information 
received and, therefore, does not include all the 
changes which may have occurred in this time 
period. 
 
 
We would welcome any suggestions on the 
presentation of the Interim List or the planned 
frequency. Those users requiring more 
information about changes to census  
subdivisions should contact us by e-mail at 
infostats@statcan.gc.ca, or by phone at 1-800-
263-1136. 
 
 
 
Symbols 
 
The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 
 
 
.    not available for any reference period  
..   not available for a specific reference period  
 
...  not applicable  
0   true zero or a value rounded to zero  
0s  value rounded to 0 (zero) where there is a  
     meaningful distinction between true zero and  
     the value that was rounded  
p    preliminary  
r    revised  
x    suppressed to meet the confidentiality  
     requirements of the Statistics Act  
E    use with caution  
F   too unreliable to be published 
 
 
 

Préface 
 
La présente Liste intérimaire fournit un résumé 
des modifications apportées aux subdivisions de 
recensement (p. ex., changements aux limites 
municipales) en vigueur entre le 2 janvier 2008 
et le 1er janvier 2009, sauf en Colombie-
Britannique. Cette liste rend compte des 
modifications qui ont été traitées par la Division 
de la géographie, à partir des renseignements 
reçus. Elle ne renferme donc pas toutes les 
modifications apportées durant la période. 
 
 
Vos suggestions sur la présentation ou sur la 
fréquence prévue sont les bienvenues. Les 
utilisateurs désirant avoir de plus amples 
renseignements sur les subdivisions de 
recensement sont priés de s'adresser à nous par 
courriel à infostats@statcan.gc.ca, ou par 
téléphone, 1-800-263-1136.  
 
 
 
Signes conventionnels 
 
Les signes conventionnels suivants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada : 
 
.    indisponible pour toute période de référence  
..   indisponible pour une période de référence  
     précise  
...  n'ayant pas lieu de figurer  
0   zéro absolu ou valeur arrondie à zéro  
0s  valeur arrondie à 0 (zéro) là où il y a une  
     distinction importante entre le zéro absolu et  
     la valeur arrondie  
p    provisoire  
r    révisé  
x    confidentiel en vertu des dispositions  
     de la Loi sur la statistique  
E    à utiliser avec prudence  
F   trop peu fiable pour être publié 
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Content considerations Considérations relatives au contenu 
 
Notification of the changes that take place Les avis de changements qui se produisent 
during this period are obtained from the au cours de cette période sont tirés des 
provincial gazette and statutes, the orders of « Gazettes provinciales », des décrets du 
the Municipal Board, and special provincial Conseil des municipalités et des lois 
acts. provinciales spéciales. 
 
Boundary changes are compiled from legal À partir des descriptions officielles et des 
descriptions and accompanying sketch maps croquis qui les accompagnent, les 
onto a digital compilation base map which is changements de limites sont consignés sur 
maintained by the Geography Division, using des fonds de cartes numérisées produites 
the best available information. Copies of these par la Division de la géographie, d'après 
maps are sent for verification to the municipal les meilleurs renseignements disponibles. 
authority in each province/territory on an Chaque année, ces cartes sont envoyées aux 
annual basis. Any corrections or additional autorités municipales de chaque province 
changes reported back to the Geography et territoire pour vérification. Les corrections 
Division are represented in the subsequent ou autres changements communiqués à la 
issue of the Interim List as change types Division de la géographie, auxquels le code 
8, 8C, 9 or 9C (boundary revisions). 8, 8C, 9 ou 9C est alors attribué (révisions de 
 limites), sont ensuite apportés dans la version 
 suivante de la Liste intérimaire. 
  
 
Geographic changes Changements géographiques 
 
To calculate population adjustments to  Pour calculer les ajustements de population 
census subdivisions (CSDs)1 affected by des subdivisions de recensement (SDR)1 
a boundary change, the change can be affectées par des changements de limites, 
categorized at the dissemination block2 il importe de répartir ces changements, au  
level into two types: niveau de l'îlot de diffusion2 en deux catégories : 
- annexation of a complete dissemination block - annexion d'un îlot de diffusion entier; 
- annexation of a partial (split) dissemination - annexion d'un îlot de diffusion partiel  
   block (complete dissemination blocks   (fractionné) (des îlots de diffusion entiers et  
   and partial dissemination blocks can be    partiels peuvent être annexés à l'occasion d'un  
   annexed within the same boundary change).    seul et même changement de limites). 
 
 
 

 
1. Census subdivision (CSD): This is a term applying to 1. Subdivision de recensement (SDR) : Terme générique qui 
    municipalities (as determined by provincial legislation)     désigne les municipalités (telles que définies par les 
    or their equivalents (e.g., Indian reserves, Indian     lois provinciales) ou leur équivalent, par exemple les 
    settlements). In Newfoundland and Labrador, Nova Scotia     réserves indiennes et les établissements indiens. À 
    and British Columbia, census subdivisions have been     Terre-Neuve-et-Labrador, en Nouvelle-Écosse et en  
    created by Statistics Canada, in cooperation with the     Colombie-Britannique, l'expression désigne également les  
    provinces, as equivalents for municipalities.     régions géographiques créées par Statistique Canada, en 
     collaboration avec les provinces, comme équivalents 
     des municipalités. 
 
2. A dissemination block (DB) is an area bounded on all sides  2. Un îlot de diffusion (ID) est un territoire dont tous les côtés  
    by roads and/or boundaries of standard geographic areas.                       sont délimités par des rues et/ou des limites des régions                                 

géographiques normalisées. 
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In the case of complete dissemination blocks, Dans le cas des îlots de diffusion entiers, les  
the population count adjustments are made ajustements des chiffres de population sont fait  
using published data counts. en utilisant les chiffres publiés. 
 
In the case of partial dissemination blocks, Dans le cas des îlots de diffusion partiels, les  
adjusted population counts are derived using  chiffres de population ajustés proviennent des  
2006 Census collection instruments outils de collecte du Recensement de 2006  
(visitation records3 and collection maps) (registres des visites3 et cartes de collecte)  
for the dissemination block part being annexed. pour la partie annexée de l'îlot de diffusion.  
The population for the part dissemination block   La population restante pour la partie de l'îlot  
not being annexed is the residual – published de diffusion qui n'a pas été annexée est le  
dissemination block population count minus  résultat des chiffres de population publiés  
the derived population count for the annexed      au niveau de l'îlot de diffusion moins les  
part dissemination block. chiffres de population de la partie de l'îlot  
 de diffusion annexée. 
 
Prior to the 1996 Census, the land area data  Avant le Recensement de 1996, les données sur 
contained in the Interim List was calculated  la superficie du terrain comprises dans la Liste  
manually using a digital planimeter for each  intérimaire étaient calculées manuellement en  
CSD boundary change. This process was  utilisant un planimètre numérique. Ce processus  
automated for the 2001 Census. As a result  a été automatisé pour le Recensement de 2001.  
of this change, land area is no longer being  En raison de ce changement, la superficie du  
calculated or published in the Interim List terrain n'est plus calculée et publiée dans la  
for individual changes, including those Liste intérimaire pour les changements  
changes at the census subdivision level.  individuels, y compris les changements au  
 niveau des subdivisions de recensement. 
  
The following two text tables show census Les deux tableaux explicatifs suivants 
subdivision types by province and territory présentent les genres de subdivision de  
and the number of CSD changes by type recensement avec leur répartition par province  
of change. The summary data reflect the et territoire et le nombre de changements  
transactions in effect between aux subdivisions de recensement selon le 
January 2, 2008 and January 1, 2009. genre de changement. Ces données sommaires  
 traduisent les changements en vigueur 
 entre le 2 janvier 2008 et le 1er janvier 2009. 
 

 
3. A visitation record is a registry of dwellings enumerated and  3. Le registre des visites contient les ménages énumérés et  
    records the dissemination block in which they are located.      l'îlot de diffusion correspondant. Ce registre inclus également  
    It includes a count of the occupants in the dwelling.     les chiffres des occupants du ménage. 
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Table A  Census subdivision types with provincial and territorial distribution
Tableau A  Genres de subdivisions de recensement avec leur répartition par province et territoire

Census subdivision type and 
description  / N.L. P.E.I. N.S. N.B. Que. Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Y.T. N.W.T. Nvt.

Total
Genre et description de subdivision 
de recensement T.-N.-L. Î.-P.-É. N.-É. N.-B. Qc Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yn. T.N.-O. Nt

C City / Cité ... ... ... 3 ... 4 ... ... ... ... ... ... ... 7
CC Chartered community ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 3 ... 3
CÉ Cité ... ... ... ... 1 ... ... ... ... ... ... ... ... 1
CG Community government ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 4 ... 4
CM County (municipality) ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0

CN Crown colony / Colonie de la 
couronne ... ... ... ... ... ... ... 1 ... ... ... ... ... 1

COM Community ... 33 ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 33
CT Canton (municipalité de) ... ... ... ... 48 ... ... ... ... ... ... ... ... 48
CU Cantons unis (municipalité de) ... ... ... ... 2 ... ... ... ... ... ... ... ... 2
CY City 3 2 ... 5 ... 46 9 14 16 49 1 1 1 147
DM District municipality ... ... ... ... ... ... ... ... ... 52 ... ... ... 52
HAM Hamlet ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 2 9 24 35
ID Improvement district ... ... ... ... ... ... ... ... 7 ... ... ... ... 7
IGD Indian government district ... ... ... ... ... ... ... ... ... 2 ... ... ... 2
IM Island municipality ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1 ... ... ... 1

IRI Indian reserve / Réserve 
indienne 2 4 26 20 30 148 82 177 93 507 4 2 ... 1,095

LGD Local government district ... ... ... ... ... ... 2 ... ... ... ... ... ... 2
LOT Township and royalty ... 67 ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 67
M Municipality / Municipalité ... ... ... ... ... 3 ... ... ... ... ... ... ... 3
MD Municipal district ... ... 12 ... ... ... ... ... 64 ... ... ... ... 76
MÉ Municipalité ... ... ... ... 595 ... ... ... ... ... ... ... ... 595
MU Municipality ... ... ... ... ... 53 ... ... ... ... ... ... ... 53
NH Northern hamlet ... ... ... ... ... ... ... 11 ... ... ... ... ... 11
NL Nisga'a land ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1 ... ... ... 1
NO Unorganized / Non organisé ... ... ... ... 97 17 10 2 ... ... 2 2 3 133
NV Northern village ... ... ... ... ... ... ... 11 ... ... ... ... ... 11
NVL Nisga'a village ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5 ... ... ... 5

P Parish / Paroisse (municipalité 
de) ... ... ... 152 ... ... ... ... ... ... ... ... ... 152

PE Paroisse (municipalité de) ... ... ... ... 199 ... ... ... ... ... ... ... ... 199

RCR Rural community / Communauté 
rurale ... ... ... 2 ... ... ... ... ... ... ... ... ... 2

RDA Regional district electoral area ... ... ... ... ... ... ... ... ... 163 ... ... ... 163
RG Region 1 ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1
RGM Regional municipality ... ... 3 ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 3
RM Rural municipality ... ... ... ... ... ... 117 296 ... ... ... ... ... 413
RV Resort village ... ... ... ... ... ... ... 40 ... ... ... ... ... 40

S-É Indian settlement / Établissement 
indien ... ... ... ... 6 5 4 1 4 3 5 ... ... 28

SA Special area ... ... ... ... ... ... ... ... 3 ... ... ... ... 3

SC
Subdivision of county 
municipality / Subdivision 
municipalité de comté ... ... 28 ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 28

SÉ Settlement / Établissement ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 13 ... ... 13
SET Settlement ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 11 3 14
SM Specialized municipality ... ... ... ... ... ... ... ... 5 ... ... ... ... 5

SNO Subdivision of unorganized / 
Subdivision non organisée 92 ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 92

SV Summer village ... ... ... ... ... ... ... ... 51 ... ... ... ... 51
T Town 279 7 31 16 ... 88 52 149 109 15 3 4 ... 753
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Table A  Census subdivision types with provincial and territorial distribution (continued)
Tableau A  Genres de subdivisions de recensement avec leur répartition par province et territoire (suite)

Census subdivision type and 
description /  N.L. P.E.I. N.S. N.B. Que. Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Y.T. N.W.T. Nvt.

TotalGenre et description de subdivision 
de recensement T.-N.-L. Î.-P.-É. N.-É. N.-B. Qc Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yn. T.N.-O. Nt

TC Terres réservées aux Cris ... ... ... ... 8 ... ... ... ... ... ... ... ... 8
TI Terre inuite ... ... ... ... 12 ... ... ... ... ... ... ... ... 12
TK Terres réservées aux Naskapis ... ... ... ... 1 ... ... ... ... ... ... ... ... 1
TL Teslin land ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1 ... ... 1
TP Township ... ... ... ... ... 208 ... ... ... ... ... ... ... 208
TV Town / Ville ... ... ... 11 ... 1 ... ... ... ... ... ... ... 12
V Ville ... ... ... ... 221 ... ... ... ... ... ... ... ... 221
VC Village cri ... ... ... ... 8 ... ... ... ... ... ... ... ... 8
VK Village naskapi ... ... ... ... 1 ... ... ... ... ... ... ... ... 1
VL Village ... ... ... 66 49 11 19 268 99 42 4 1 ... 559
VN Village nordique ... ... ... ... 14 ... ... ... ... ... ... ... ... 14

Total 377 113 100 275 1,292 584 295 970 451 840 35 37 31 5,400
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Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

1 2 2C 3 3C 23 4 5 5A 6 7 7C 8 8C 9 9C 10 11 Total

... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0

... ... ... ... ... ... ... 1 ... 1 ... ... ... ... ... ... ... ... 2

... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1 1 2

1 ... ... ... ... ... 2 2 ... 2 ... ... ... ... ... ... ... ... 7

... ... 1 11 ... 3 ... ... ... ... ... ... 1 13 1 13 8 8 59

1 ... ... ... ... ... 2 2 ... 2 ... ... 2 13 2 14 1 1 40

... ... ... ... ... ... ... 2 ... 2 ... ... ... ... ... ... 3 3 10

... ... ... ... ... ... 3 27 3 27 ... ... 1 ... 1 ... ... ... 62

... ... ... ... 1 ... ... 21 ... 21 ... ... ... 3 ... 3 ... ... 49

... 9 ... ... ... ... ... ... ... ... 40 ... 2 ... 2 ... ... ... 53

... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1 1 2

... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0

... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0

2 9 1 11 1 3 7 55 3 55 40 0 6 29 6 30 14 14 286

1 1
2 change of census subdivision name 2

2C correction of census subdivision name 2C
23 change of census subdivision name and type 23
3 3

3C 3C
4 4
5 5

5A 5A

6 6

7 revision of Standard Geographical Classification (SGC) code 7
7C correction of Standard Geographical Classification (SGC) code 7C

8 8

8C 8C

9 9

9C 9C

10 10
11 11

population has been increased la population a été augmentée
population has been reduced la population a été diminuée

la limite de la subdivision de recensement a été corrigée et la 
subdivision de recensement a perdu en superficie et en population
la limite de la subdivision de recensement a été corrigée et la 
subdivision de recensement a perdu en superficie

census subdivision limits have been corrected and 
census subdivision has lost land area and population
census subdivision limits have been corrected and
census subdivision has lost land area

correction du code Classification géographique type (CGT)
la limite de la subdivision de recensement a été corrigée et la 
subdivision de recensement a gagné en superficie et en population
la limite de la subdivision de recensement a été corrigée et la 
subdivision de recensement a gagné en superficie

census subdivision limits have been corrected and 
census subdivision has gained land area and population
census subdivision limits have been corrected and 
census subdivision has gained land area

une subdivision de recensement a perdu une partie annexée par 
une autre subdivision de recensement

census subdivision has annexed a complete census subdivision (could
also include the annexation of another census subdivision part)

census subdivision has lost a part annexed by another 
census subdivision

révision du code Classification géographique type (CGT)

dissolution
une subdivision de recensement a annexé une nouvelle partie 
d'une autre subdivision de recensement

census subdivision has annexed a new part from another 
census subdivision

une subdivision de recensement a complètement annexé une 
subdivision de recensement (peut également inclure une partie 
annexée d'une autre subdivision de recensement)

change of census subdivision type
correction of census subdivision type
dissolution

correction du nom d'une subdivision de recensement
changement de nom et genre d'une subdivision de recensement
changement du genre d'une subdivision de recensement
correction du genre d'une subdivision de recensement

1. Code de changement :
incorporation constitution

changement de nom d'une subdivision de recensement

Nunavut

Canada

1. Change code:

Alberta

British Columbia / Colombie-Britannique

Yukon

Northwest Territories / Territoires du 
Nord-Ouest

Quebec / Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Newfoundland and Labrador / Terre-
Neuve-et-Labrador

Prince Edward Island / Île-du-Prince-
Édouard

Nova Scotia / Nouvelle-Écosse

New Brunswick / Nouveau-Brunswick

Tableau B  Nombre de changements aux subdivisions de recensement par genre de changement (inclus 8C et 9C)
Table B  Number of census subdivision changes by type of change (with 8C and 9C)

Province or territory / Province ou 
territoire

Change code/Code de changement1
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Table descriptions Description des tableaux 
 
The Interim List contains two tables: La Liste intérimaire comprend deux tableaux : 
 
Table 1: Changes to census subdivisions in Tableau 1 : Changements apportés aux 
alphabetical order by province and territory subdivisions de recensement en ordre 
(with 8C and 9C). alphabétique par province et territoire  
 (inclus 8C et 9C). 
 
This table presents all types of changes Ce tableau présente tous les changements 
received to date, with 2006 population  reçus jusqu'ici, avec la population (chiffres de 
reported according to January 1, 2009 2006 rapportés selon les limites de subdivision 
census subdivision limits. de recensement du 1er janvier 2009). 
 
Table 2: Changes to census subdivision Tableau 2 : Changements apportés aux 
codes, names, and types in numerical codes, aux noms et aux genres des 
order, by province and territory. subdivisions de recensement en ordre 
 numérique, selon la province et le territoire. 
 
This table presents only changes that impact Ce tableau présente uniquement les 
on the Standard Geographical Classification changements ayant une incidence directe sur 
(SGC)4 and therefore excludes annexations la Classification géographique type (CGT)4, 
and boundary revisions. The changes are donc excluant les annexions et les révisions 
listed in SGC code order.  des limites. Les changements sont montrés 

selon l'ordre du code de la CGT. 
 
An important reference for users of the Une référence importante pour les utilisateurs 
Interim List is the Standard de la Liste intérimaire est le manuel de la 
Geographical Classification manual. It is Classification géographique type. Il est 
composed of: composé de : 
 
Volume I (The Classification) - Catalogue Volume I (La classification) -  
number 12-571-X; no 12-571-X au catalogue; 
 
Volume II (Reference Maps) - Catalogue Volume II (Cartes de référence) -  
number 12-572-X. no 12-572-X au catalogue. 
 
 

 
4. The Standard Geographical Classification (SGC) is 4. La Classification géographique type (CGT) est la 
    Statistics Canada’s official classification of geographic     classification officielle des régions géographiques du 
    areas in Canada. The SGC provides unique numeric     Canada utilisée à Statistique Canada. La CGT fournit 
    identification for three types of geographic areas. They     des codes numériques uniques pour trois genres de 
    are: provinces/territories; census divisions; and census     régions géographiques: les provinces et territoires, les 
    subdivisions. The three geographic areas are     divisions de recensement, et les subdivisions de 
    hierarchically related. This relationship is reflected in     recensement. Ces trois genres de régions 
    the seven-digit code.     géographiques constituent une structure hiérarchique. 

Le code à sept chiffres de la CGT reproduit cet ordre           
hiérarchique. 



Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier

Code Date

LOT 6 15/01/2008 11 03 019 563 110003

Miscouche COM 5 15/01/2008 11 03 024 0

Lot 17 LOT 6 15/01/2008 11 03 019 563

COM 5 15/01/2008 11 03 024 769 110003

Lot 17 LOT 6 15/01/2008 11 03 019 0

Miscouche COM 5 15/01/2008 11 03 024 769

Subdivision de recensement

Miscouche

Census subdivision Change

Tableau 1.1  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Île-du-Prince-Édouard 

Population 
2006

Table 1.1  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Prince Edward Island

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Lot 17 Part annexed to - Partie annexée 
à

Changement
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

IRI 11 02/01/2006 12 06 016 0 120007

Pennal 19 IRI 10 02/01/2006 12 06 014 15

New Ross 20 IRI 11 02/01/2006 12 06 016 15

IRI 10 02/01/2006 12 06 014 15 120007

New Ross 20 IRI 11 02/01/2006 12 06 016 15

Pennal 19 IRI 10 02/01/2006 12 06 014 0

Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Subdivision de recensement

Pennal 19

 

New Ross 20

Tableau 1.2  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Nouvelle-Écosse                                                                                                       

Population 
2006

Table 1.2  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Nova Scotia 

Changement

Census subdivision Change
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

VL 4 01/07/2008 13 11 029 679 130014

VL 4 01/07/2008 13 11 023 860 130014

T 1 01/07/2008 13 11 027 1,539 130014

Bristol VL 4 01/07/2008 13 11 029 679

Florenceville VL 4 01/07/2008 13 11 023 860

VL 5 17/03/2008 13 13 037 705 130013

Lac-Baker P 6 17/03/2008 13 13 036 536

Lac Baker VL 5 17/03/2008 13 13 037 169

P 6 17/03/2008 13 13 036 30 130013

Lac Baker VL 5 17/03/2008 13 13 037 536

Lac-Baker P 6 17/03/2008 13 13 036 566

P 6 15/09/2008 13 15 001 6,832 130015

Tracadie-Sheila TV 5 15/09/2008 13 15 003 5

Saumarez P 6 15/09/2008 13 15 001 6,837

TV 5 15/09/2008 13 15 003 4,479 130015

Saumarez P 6 15/09/2008 13 15 001 5

Tracadie-Sheila TV 5 15/09/2008 13 15 003 4,474

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Part annexed to - Partie annexée 
à

Part annexed to - Partie annexée 
à

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Tableau 1.3  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Nouveau-Brunswick 

Population 
2006

Table 1.3  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - New Brunswick 

Changement

Census subdivision Change

Lac Baker

Subdivision de recensement

Florenceville-Bristol

 

Bristol

Saumarez

Lac-Baker

Tracadie-Sheila

Incorporation from the 
amalgamation of - Constitution 
due à une amalgamation de

Now part of (dissolution) - 
Maintenant partie de (dissolution) 
- Florenceville-Bristol , T

Florenceville Now part of (dissolution) - 
Maintenant partie de (dissolution) 
- Florenceville-Bristol , T

Statistics Canada – Catalogue no. 92F0009X 14 Statistique Canada – No 92F0009X au catalogue



Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

V 11 02/01/2006 24 48 028 7,584 240022

Sainte-Christine PE 10 02/01/2006 24 48 020 213

Acton Vale V 11 02/01/2006 24 48 028 7,797

NO 8C 02/08/2007 24 62 920 0 240034

Manawan IRI 9C 02/08/2007 24 62 802 0

Baie-Atibenne NO 8C 02/08/2007 24 62 920 0

V 11 02/01/2006 24 38 010 11,005 240019

Saint-Sylvère MÉ 10 02/01/2006 24 38 005 129

Bécancour V 11 02/01/2006 24 38 010 11,134

V 9 02/08/2007 24 38 010 10,975 240032

Wôlinak IRI 8 02/08/2007 24 38 802 30

Bécancour V 9 02/08/2007 24 38 010 11,005

V 8C 02/08/2007 24 38 010 10,975 240033

Wôlinak IRI 9C 02/08/2007 24 38 802 0

Bécancour V 8C 02/08/2007 24 38 010 10,975

CT 23 03/05/2008 24 39 035 357 240023

MÉ 9C 02/08/2007 24 98 015 1,028 240041

La Romaine IRI 8C 02/08/2007 24 98 804 0

Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent MÉ 9C 02/08/2007 24 98 015 1,028

MÉ 8C 02/08/2007 24 98 015 1,028 240042

La Romaine IRI 9C 02/08/2007 24 98 804 0

Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent MÉ 8C 02/08/2007 24 98 015 1,028

Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent Part taken from - Partie prise de

Chester-Est Name and status changed to - 
Nom et genre changé à - Sainte-
Hélène-de-Chester, MÉ

Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent Part lost to - Partie donnée à

Bécancour Part taken from - Partie prise de

Bécancour Part lost to (revision from pop. 
challenge) - Partie donnée à 
(révision de contestation de 
population)

Bécancour Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

Table 1.4  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Quebec 

Baie-Atibenne Part taken from - Partie prise de

 
Acton Vale Population lost to (revision) - 

Population donnée à (révision)

Tableau 1.4  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Québec 
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

Table 1.4  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Quebec (continued)

Tableau 1.4  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Québec (suite)

IRI 8C 02/08/2007 24 90 801 0 240037

La Tuque V 9C 02/08/2007 24 90 012 0

Coucoucache IRI 8C 02/08/2007 24 90 801 0

IRI 9C 02/08/2007 24 90 801 0 240038

La Tuque V 8C 02/08/2007 24 90 012 0

Coucoucache IRI 9C 02/08/2007 24 90 801 0

MÉ 3 13/09/2008 24 46 085 484 240031

VL 11 02/01/2006 24 84 060 1,358 240020

Mansfield-et-Pontefract MÉ 10 02/01/2006 24 84 065 11

Fort-Coulonge VL 11 02/01/2006 24 84 060 1,369

V 10 02/01/2006 24 03 005 14,834 240027

Rivière-Saint-Jean NO 11 02/01/2006 24 03 902 15

Gaspé V 10 02/01/2006 24 03 005 14,819

CT 11 02/01/2006 24 05 025 728 240021

Paspébiac V 10 02/01/2006 24 05 032 150

Hope CT 11 02/01/2006 24 05 025 878

MÉ 2C 22/12/2007 24 84 035 785 240030

MÉ 2C 22/12/2007 24 84 035 785 240030

MÉ 3 11/10/2008 24 54 035 2,115 240048

IRI 8C 02/08/2007 24 98 804 926 240041

Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent MÉ 9C 02/08/2007 24 98 015 0

La Romaine IRI 8C 02/08/2007 24 98 804 926

L'Île-du-Grand-Calumet Previously - Auparavant - L'Île-de-
Grand-Calumet

La Romaine Part taken from - Partie prise de

La Présentation Previously - Auparavant - PE

L'Île-de-Grand-Calumet Name correction - Correction du 
nom - L'Île-du-Grand-Calumet

Hope Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Fort-Coulonge

Gaspé Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Previously - Auparavant - VL

Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Coucoucache Part lost to - Partie donnée à

East Farnham

Coucoucache Part taken from - Partie prise de
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

Table 1.4  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Quebec (continued)

Tableau 1.4  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Québec (suite)

IRI 9C 02/08/2007 24 98 804 926 240042

Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent MÉ 8C 02/08/2007 24 98 015 0

La Romaine IRI 9C 02/08/2007 24 98 804 926

V 9C 02/08/2007 24 90 012 11,821 240037

Coucoucache IRI 8C 02/08/2007 24 90 801 0

La Tuque V 9C 02/08/2007 24 90 012 11,821

V 8C 02/08/2007 24 90 012 11,821 240038

Coucoucache IRI 9C 02/08/2007 24 90 801 0

La Tuque V 8C 02/08/2007 24 90 012 11,821

NO 9C 02/08/2007 24 83 902 0 240035

Lac-Rapide IRI 8C 02/08/2007 24 83 804 0

Lac-Pythonga NO 9C 02/08/2007 24 83 902 0

NO 8C 02/08/2007 24 83 902 0 240036

Lac-Rapide IRI 9C 02/08/2007 24 83 804 0

Lac-Pythonga NO 8C 02/08/2007 24 83 902 0

IRI 8C 02/08/2007 24 83 804 0 240035

Lac-Pythonga NO 9C 02/08/2007 24 83 902 0

Lac-Rapide IRI 8C 02/08/2007 24 83 804 0

IRI 9C 02/08/2007 24 83 804 0 240036

Lac-Pythonga NO 8C 02/08/2007 24 83 902 0

Lac-Rapide IRI 9C 02/08/2007 24 83 804 0

Lac-Pythonga Part taken from - Partie prise de

Part taken from - Partie prise deLac-Rapide

Part taken from - Partie prise de

Lac-Pythonga Part lost to - Partie donnée à

La Romaine Part lost to - Partie donnée à

La Tuque Part lost to - Partie donnée à

Lac-Rapide Part lost to - Partie donnée à

La Tuque
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

Table 1.4  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Quebec (continued)

Tableau 1.4  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Québec (suite)

IRI 8C 02/08/2007 24 97 804 1,123 240040

Sept-Îles V 9C 02/08/2007 24 97 007 0

Maliotenam IRI 8C 02/08/2007 24 97 804 1,123

IRI 9C 02/08/2007 24 62 802 1,843 240034

Baie-Atibenne NO 8C 02/08/2007 24 62 920 0

Manawan IRI 9C 02/08/2007 24 62 802 1,843

MÉ 10 02/01/2006 24 84 065 2,075 240020

Fort-Coulonge VL 11 02/01/2006 24 84 060 11

Mansfield-et-Pontefract MÉ 10 02/01/2006 24 84 065 2,064

V 11 02/01/2006 24 55 048 7,527 240029

Sainte-Angèle-de-Monnoir PE 10 02/01/2006 24 55 030 377

Marieville V 11 02/01/2006 24 55 048 7,904

PE 11 02/01/2006 24 19 010 815 240025

Saint-Damien-de-Buckland PE 10 02/01/2006 24 19 030 0

Notre-Dame-Auxiliatrice-de-Buckland PE 11 02/01/2006 24 19 010 815

V 10 02/01/2006 24 05 032 3,309 240021

Hope CT 11 02/01/2006 24 05 025 150

Paspébiac V 10 02/01/2006 24 05 032 3,159

V 8C 02/08/2007 24 23 027 491,142 240043

Wendake IRI 9C 02/08/2007 24 23 802 0

Québec V 8C 02/08/2007 24 23 027 491,142

V 9C 02/08/2007 24 23 027 491,142 240044

Wendake IRI 8C 02/08/2007 24 23 802 0

Québec V 9C 02/08/2007 24 23 027 491,142

Québec Part lost to - Partie donnée à

Québec Part taken from - Partie prise de

Paspébiac Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Notre-Dame-Auxiliatrice-de-Buckland Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Marieville Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Mansfield-et-Pontefract Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Manawan Part lost to - Partie donnée à

Maliotenam Part taken from - Partie prise de
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

Table 1.4  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Quebec (continued)

Tableau 1.4  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Québec (suite)

NO 11 02/01/2006 24 03 902 0 240027

Gaspé V 10 02/01/2006 24 03 005 15

Rivière-Saint-Jean NO 11 02/01/2006 24 03 902 15

PE 23 25/10/2008 24 47 010 2,918 240054

MÉ 23 25/10/2008 24 47 010 2,918 240054

PE 9C 02/01/2006 24 68 035 1,570 240028

Saint-Patrice-de-Sherrington PE 8C 02/01/2006 24 68 025 0

Saint-Cyprien-de-Napierville PE 9C 02/01/2006 24 68 035 1,570

PE 10 02/01/2006 24 19 030 1,946 240025

Notre-Dame-Auxiliatrice-de-Buckland PE 11 02/01/2006 24 19 010 0

Saint-Damien-de-Buckland PE 10 02/01/2006 24 19 030 1,946

PE 10 02/01/2006 24 19 030 1,951 240026

Saint-Malachie PE 11 02/01/2006 24 19 025 5

Saint-Damien-de-Buckland PE 10 02/01/2006 24 19 030 1,946

MÉ 3 18/10/2008 24 46 095 631 240050

MÉ 3 18/10/2008 24 54 120 726 240051

PE 11 02/01/2006 24 19 025 1,408 240026

Saint-Damien-de-Buckland PE 10 02/01/2006 24 19 030 5

Saint-Malachie PE 11 02/01/2006 24 19 025 1,413

PE 8C 02/01/2006 24 68 025 1,911 240028

Saint-Cyprien-de-Napierville PE 9C 02/01/2006 24 68 035 0

Saint-Patrice-de-Sherrington PE 8C 02/01/2006 24 68 025 1,911

MÉ 3 25/10/2008 24 55 015 2,824 Previously - Auparavant - PE 240053Saint-Paul-d'Abbotsford

Saint-Patrice-de-Sherrington Part taken from - Partie prise de

Saint-Malachie Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Saint-Ignace-de-Stanbridge Previously - Auparavant - PE

Saint-Louis Previously - Auparavant - PE

Saint-Damien-de-Buckland Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Saint-Damien-de-Buckland Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Saint-Cyprien-de-Napierville Part lost to - Partie donnée à

Saint-Alphonse-de-Granby Previously - Auparavant - Saint-
Alphonse, PE

Saint-Alphonse Name and status changed to - 
Nom et genre changé à - Saint-
Alphonse-de-Granby, MÉ

Rivière-Saint-Jean Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

Table 1.4  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Quebec (continued)

Tableau 1.4  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Québec (suite)

MÉ 3 27/09/2008 24 70 040 1,668 240045

MÉ 10 02/01/2006 24 38 005 815 240019

Bécancour V 11 02/01/2006 24 38 010 129

Saint-Sylvère MÉ 10 02/01/2006 24 38 005 686

MÉ 3 03/05/2008 24 56 030 478 240024

PE 10 02/01/2006 24 55 030 1,540 240029

Marieville V 11 02/01/2006 24 55 048 377

Sainte-Angèle-de-Monnoir PE 10 02/01/2006 24 55 030 1,163

MÉ 3 18/10/2008 24 55 030 1,540 240049

MÉ 3 27/09/2008 24 53 065 2,745 240046

PE 10 02/01/2006 24 48 020 773 240022

Acton Vale V 11 02/01/2006 24 48 028 213

Sainte-Christine PE 10 02/01/2006 24 48 020 560

PE 23 02/02/2008 24 39 090 368 240018

MÉ 23 02/02/2008 24 39 090 368 240018

MÉ 23 03/05/2008 24 39 035 357 240023

MÉ 3 11/10/2008 24 71 115 929 240047

MÉ 3 18/10/2008 24 46 105 1,053 240052

V 9C 02/08/2007 24 97 007 25,514 240039

Uashat IRI 8C 02/08/2007 24 97 802 0

Sept-Îles V 9C 02/08/2007 24 97 007 25,514

Sept-Îles Part lost to - Partie donnée à

Sainte-Justine-de-Newton Previously - Auparavant - PE

Sainte-Sabine Previously - Auparavant - PE

Sainte-Hélène-de-Chester Previously - Auparavant - 
Chester-Est, CT

Sainte-Élizabeth-de-Warwick Previously - Auparavant - Sainte-
Élisabeth-de-Warwick, PE

Sainte-Élisabeth-de-Warwick Name and status changed to - 
Nom et genre changé à - Sainte-
Élizabeth-de-Warwick, MÉ

Sainte-Anne-de-Sorel Previously - Auparavant - PE

Sainte-Christine Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Sainte-Angèle-de-Monnoir Previously - Auparavant - PE

Saint-Valentin Previously - Auparavant - PE

Sainte-Angèle-de-Monnoir Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Saint-Sylvère Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Saint-Stanislas-de-Kostka Previously - Auparavant - PE
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

Table 1.4  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Quebec (continued)

Tableau 1.4  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Québec (suite)

V 9C 02/08/2007 24 97 007 25,514 240040

Maliotenam IRI 8C 02/08/2007 24 97 804 0

Sept-Îles V 9C 02/08/2007 24 97 007 25,514

IRI 8C 02/08/2007 24 97 802 1,190 240039

Sept-Îles V 9C 02/08/2007 24 97 007 0

Uashat IRI 8C 02/08/2007 24 97 802 1,190

IRI 9C 02/08/2007 24 23 802 0 240043

Québec V 8C 02/08/2007 24 23 027 0

Wendake IRI 9C 02/08/2007 24 23 802 0

IRI 8C 02/08/2007 24 23 802 0 240044

Québec V 9C 02/08/2007 24 23 027 0

Wendake IRI 8C 02/08/2007 24 23 802 0

IRI 8 02/08/2007 24 38 802 198 240032

Bécancour V 9 02/08/2007 24 38 010 30

Wôlinak IRI 8 02/08/2007 24 38 802 168

IRI 9C 02/08/2007 24 38 802 198 240033

Bécancour V 8C 02/08/2007 24 38 010 0

Wôlinak IRI 9C 02/08/2007 24 38 802 198

Wôlinak Part lost to - Partie donnée à

Wôlinak Part taken from (revision from 
pop. challenge) - Partie prise de 
(révision de contestation de 
population)

Wendake Part taken from - Partie prise de

Wendake Part lost to - Partie donnée à

Uashat Part taken from - Partie prise de

Sept-Îles Part lost to - Partie donnée à
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

TP 9C 02/01/2006 35 39 047 3,117 350021

Strathroy-Caradoc TP 8C 02/01/2006 35 39 015 0

Adelaide Metcalfe TP 9C 02/01/2006 35 39 047 3,117

TP 8 02/01/2006 35 39 047 3,150 350022

Strathroy-Caradoc TP 9 02/01/2006 35 39 015 33

Adelaide Metcalfe TP 8 02/01/2006 35 39 047 3,117

NO 9C 02/08/2007 35 57 095 5,717 350025

Garden River 14 IRI 8C 02/08/2007 35 57 074 0

Algoma, Unorganized, North Part NO 9C 02/08/2007 35 57 095 5,717

NO 8C 02/08/2007 35 57 095 5,717 350026

Garden River 14 IRI 9C 02/08/2007 35 57 074 0

Algoma, Unorganized, North Part NO 8C 02/08/2007 35 57 095 5,717

TP 4 01/01/2009 35 51 031 47 350037

IRI 9C 02/08/2007 35 59 051 204 350028

Lake of the Woods TP 8C 02/08/2007 35 59 047 0

Big Grassy River 35G IRI 9C 02/08/2007 35 59 051 204

IRI 9C 02/08/2007 35 59 051 204 350029

Big Island Mainland 93 IRI 8C 02/08/2007 35 59 052 0

Big Grassy River 35G IRI 9C 02/08/2007 35 59 051 204

Part lost to - Partie donnée àBig Grassy River 35G

Part lost to - Partie donnée à

Barrie Island

Big Grassy River 35G

Now part of (dissolution) - 
Maintenant partie de (dissolution) 
- Gordon/Barrie Island, MU

Algoma, Unorganized, North Part Part taken from - Partie prise de

Algoma, Unorganized, North Part Part lost to - Partie donnée à

Adelaide Metcalfe Part taken from (revision from 
pop. challenge) - Partie prise de 
(révision de contestation de 
population)

Table 1.5  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Ontario

Subdivision de recensement Changement

Census subdivision Change

Adelaide Metcalfe Part lost to - Partie donnée à

Tableau 1.5  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Ontario 

Population 
2006
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Table 1.5  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Ontario (continued)

Subdivision de recensement Changement

Census subdivision Change

Tableau 1.5  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Ontario (suite)

Population 
2006

IRI 9C 02/08/2007 35 59 052 10 350028

Lake of the Woods TP 8C 02/08/2007 35 59 047 0

Big Island Mainland 93 IRI 9C 02/08/2007 35 59 052 10

IRI 8C 02/08/2007 35 59 052 10 350029

Big Grassy River 35G IRI 9C 02/08/2007 35 59 051 0

Big Island Mainland 93 IRI 8C 02/08/2007 35 59 052 10

CY 5 01/09/2008 35 30 010 120,371 350023

North Dumfries TP 6 01/09/2008 35 30 004 0

Cambridge CY 5 01/09/2008 35 30 010 120,371

TP 5 01/01/2009 35 32 038 7,008 350038

Perth East TP 6 01/01/2009 35 31 030 0

East Zorra-Tavistock TP 5 01/01/2009 35 32 038 7,008

IRI 9 02/08/2007 35 58 003 889 350035

Thunder Bay CY 8 02/08/2007 35 58 004 20

Fort William 52 IRI 9 02/08/2007 35 58 003 909

IRI 8C 02/08/2007 35 58 003 889 350036

Thunder Bay CY 9C 02/08/2007 35 58 004 0

Fort William 52 IRI 8C 02/08/2007 35 58 003 889

IRI 8C 02/08/2007 35 57 074 985 350025

Algoma, Unorganized, North Part NO 9C 02/08/2007 35 57 095 0

Garden River 14 IRI 8C 02/08/2007 35 57 074 985

Garden River 14 Part taken from - Partie prise de

Fort William 52 Part taken from - Partie prise de

Fort William 52 Part lost to (revision from pop. 
challenge) - Partie donnée à 
(révision de contestation de 
population)

East Zorra-Tavistock Annexation of part of - Partie 
annexée de

Cambridge Annexation of part of - Partie 
annexée de

Part lost to - Partie donnée à

Big Island Mainland 93 Part taken from - Partie prise de

Big Island Mainland 93
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Table 1.5  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Ontario (continued)

Subdivision de recensement Changement

Census subdivision Change

Tableau 1.5  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Ontario (suite)

Population 
2006

IRI 9C 02/08/2007 35 57 074 985 350026

Algoma, Unorganized, North Part NO 8C 02/08/2007 35 57 095 0

Garden River 14 IRI 9C 02/08/2007 35 57 074 985

IRI 9C 02/08/2007 35 57 074 985 350027

Macdonald, Meredith and Aberdeen 
Additional

TP 8C 02/08/2007 35 57 051 0

Garden River 14 IRI 9C 02/08/2007 35 57 074 985

TP 4 01/01/2009 35 51 024 412 350037

MU 1 01/01/2009 35 51 027 459 350037

Barrie Island TP 4 01/01/2009 35 51 031 47

Gordon TP 4 01/01/2009 35 51 024 412

NO 8C 02/08/2007 35 60 090 7,041 350030

Sabaskong Bay 35D IRI 9C 02/08/2007 35 60 063 0

Kenora, Unorganized NO 8C 02/08/2007 35 60 090 7,041

NO 9C 02/08/2007 35 60 090 7,041 350033

Pikangikum 14 IRI 8C 02/08/2007 35 60 077 0

Kenora, Unorganized NO 9C 02/08/2007 35 60 090 7,041

NO 8C 02/08/2007 35 60 090 7,041 350034

Pikangikum 14 IRI 9C 02/08/2007 35 60 077 0

Kenora, Unorganized NO 8C 02/08/2007 35 60 090 7,041

TP 8C 02/08/2007 35 59 047 323 350028

Big Grassy River 35G IRI 9C 02/08/2007 35 59 051 0

Big Island Mainland 93 IRI 9C 02/08/2007 35 59 052 0

Lake of the Woods TP 8C 02/08/2007 35 59 047 323

Lake of the Woods Part taken from - Partie prise de

Kenora, Unorganized Part taken from - Partie prise de

Kenora, Unorganized Part lost to - Partie donnée à

Kenora, Unorganized Part taken from - Partie prise de

Gordon/Barrie Island

Now part of (dissolution) - 
Maintenant partie de (dissolution) 
- Gordon/Barrie Island, MU

Incorporation from the 
amalgamation of - Constitution 
due à une amalgamation de

Gordon

Garden River 14 Part lost to - Partie donnée à

Garden River 14 Part lost to - Partie donnée à
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Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Table 1.5  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Ontario (continued)

Subdivision de recensement Changement

Census subdivision Change

Tableau 1.5  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Ontario (suite)

Population 
2006

TP 8C 02/08/2007 35 57 051 1,550 350027

Garden River 14 IRI 9C 02/08/2007 35 57 074 0

Macdonald, Meredith and Aberdeen 
Additional

TP 8C 02/08/2007 35 57 051 1,550

IRI 9C 02/08/2007 35 52 055 0 350024

Sudbury, Unorganized, North Part NO 8C 02/08/2007 35 52 093 0

Mountbatten 76A IRI 9C 02/08/2007 35 52 055 0

TP 6 01/09/2008 35 30 004 9,063 350023

Cambridge CY 5 01/09/2008 35 30 010 0

North Dumfries TP 6 01/09/2008 35 30 004 9,063

TP 6 01/01/2009 35 31 030 12,001 350038

East Zorra-Tavistock TP 5 01/01/2009 35 32 038 0

Perth East TP 6 01/01/2009 35 31 030 12,001

IRI 8C 02/08/2007 35 60 077 2,100 350033

Kenora, Unorganized NO 9C 02/08/2007 35 60 090 0

Pikangikum 14 IRI 8C 02/08/2007 35 60 077 2,100

IRI 9C 02/08/2007 35 60 077 2,100 350034

Kenora, Unorganized NO 8C 02/08/2007 35 60 090 0

Pikangikum 14 IRI 9C 02/08/2007 35 60 077 2,100

IRI 9C 02/08/2007 35 60 063 390 350030

Kenora, Unorganized NO 8C 02/08/2007 35 60 090 0

Sabaskong Bay 35D IRI 9C 02/08/2007 35 60 063 390

IRI 9C 02/08/2007 35 60 063 390 350031

Sioux Narrows - Nestor Falls TP 8C 02/08/2007 35 60 008 0

Sabaskong Bay 35D IRI 9C 02/08/2007 35 60 063 390

Sabaskong Bay 35D Part lost to - Partie donnée à

Sabaskong Bay 35D Part lost to - Partie donnée à

Pikangikum 14 Part lost to - Partie donnée à

Pikangikum 14 Part taken from - Partie prise de

Perth East Part annexed to - Partie annexée 
à

North Dumfries Part annexed to - Partie annexée 
à

Mountbatten 76A Part lost to - Partie donnée à

Macdonald, Meredith and Aberdeen 
Additional

Part taken from - Partie prise de
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Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.5  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Ontario (suite)

Population 
2006

Table 1.5  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Ontario (continued)

Subdivision de recensement Changement

Census subdivision Change

IRI 8C 02/08/2007 35 60 063 390 350032

Sioux Narrows - Nestor Falls TP 9C 02/08/2007 35 60 008 0

Sabaskong Bay 35D IRI 8C 02/08/2007 35 60 063 390

TP 8C 02/08/2007 35 60 008 672 350031

Sabaskong Bay 35D IRI 9C 02/08/2007 35 60 063 0

Sioux Narrows - Nestor Falls TP 8C 02/08/2007 35 60 008 672

TP 9C 02/08/2007 35 60 008 672 350032

Sabaskong Bay 35D IRI 8C 02/08/2007 35 60 063 0

Sioux Narrows - Nestor Falls TP 9C 02/08/2007 35 60 008 672

TP 8C 02/01/2006 35 39 015 19,977 350021

Adelaide Metcalfe TP 9C 02/01/2006 35 39 047 0

Strathroy-Caradoc TP 8C 02/01/2006 35 39 015 19,977

TP 9 02/01/2006 35 39 015 19,944 350022

Adelaide Metcalfe TP 8 02/01/2006 35 39 047 33

Strathroy-Caradoc TP 9 02/01/2006 35 39 015 19,977

NO 8C 02/08/2007 35 52 093 2,415 350024

Mountbatten 76A IRI 9C 02/08/2007 35 52 055 0

Sudbury, Unorganized, North Part NO 8C 02/08/2007 35 52 093 2,415

CY 11 02/01/2006 35 54 020 10,592 350020

Timiskaming, Unorganized, West Part NO 10 02/01/2006 35 54 094 0

Temiskaming Shores CY 11 02/01/2006 35 54 020 10,592

Sabaskong Bay 35D Part taken from - Partie prise de

Sioux Narrows - Nestor Falls Part taken from - Partie prise de

Sioux Narrows - Nestor Falls Part lost to - Partie donnée à

Strathroy-Caradoc Part taken from - Partie prise de

Strathroy-Caradoc Part lost to (revision from pop. 
challenge) - Partie donnée à 
(révision de contestation de 
population)

Sudbury, Unorganized, North Part Part taken from - Partie prise de

Temiskaming Shores Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)
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Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 
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Table 1.5  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Ontario (continued)

Subdivision de recensement Changement

Census subdivision Change

Tableau 1.5  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Ontario (suite)

Population 
2006

CY 8 02/08/2007 35 58 004 109,160 350035

Fort William 52 IRI 9 02/08/2007 35 58 003 20

Thunder Bay CY 8 02/08/2007 35 58 004 109,140

CY 9C 02/08/2007 35 58 004 109,160 350036

Fort William 52 IRI 8C 02/08/2007 35 58 003 0

Thunder Bay CY 9C 02/08/2007 35 58 004 109,160

NO 10 02/01/2006 35 54 094 3,297 350020

Temiskaming Shores CY 11 02/01/2006 35 54 020 0

Timiskaming, Unorganized, West Part NO 10 02/01/2006 35 54 094 3,297

Timiskaming, Unorganized, West Part Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Thunder Bay Part lost to - Partie donnée à

Thunder Bay Part taken from (revision from 
pop. challenge) - Partie prise de 
(révision de contestation de 
population)
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T 11 02/01/2006 46 03 074 2,781 460007

Dufferin RM 10 02/01/2006 46 03 072 99

Carman T 11 02/01/2006 46 03 074 2,880

T 5 01/01/2009 46 03 074 2,781 460010

Dufferin RM 6 01/01/2009 46 03 072 0

Carman T 5 01/01/2009 46 03 074 2,781

NO 5 01/01/2008 46 21 078 1,887 460006

Snow Lake T 6 01/01/2008 46 21 071 0

Division No. 21, Unorganized NO 5 01/01/2008 46 21 078 1,887

RM 10 02/01/2006 46 03 072 2,298 460007

Carman T 11 02/01/2006 46 03 074 99

Dufferin RM 10 02/01/2006 46 03 072 2,199

RM 6 01/01/2009 46 03 072 2,298 460010

Carman T 5 01/01/2009 46 03 074 0

Dufferin RM 6 01/01/2009 46 03 072 2,298

T 10 02/01/2006 46 16 032 1,590 460008

Russell RM 11 02/01/2006 46 16 024 162

Russell T 10 02/01/2006 46 16 032 1,428

RM 11 02/01/2006 46 16 024 499 460008

Russell T 10 02/01/2006 46 16 032 162

Russell RM 11 02/01/2006 46 16 024 661

Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Carman Annexation of part of - Partie 
annexée de

Carman

Russell Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Russell Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Dufferin Part annexed to - Partie annexée 
à

Dufferin Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Division No. 21, Unorganized Annexation of part of - Partie 
annexée de

Tableau 1.6  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Manitoba 

Population 
2006

Table 1.6  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Manitoba 

 

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement
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Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.6  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Manitoba (suite)

Population 
2006

Table 1.6  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Manitoba (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

RM 11 02/01/2006 46 16 024 484 460009

Shellmouth-Boulton RM 10 02/01/2006 46 16 038 15

Russell RM 11 02/01/2006 46 16 024 499

RM 10 02/01/2006 46 16 038 921 460009

Russell RM 11 02/01/2006 46 16 024 15

Shellmouth-Boulton RM 10 02/01/2006 46 16 038 906

T 6 01/01/2008 46 21 071 837 460006

Division No. 21, Unorganized NO 5 01/01/2008 46 21 078 0

Snow Lake T 6 01/01/2008 46 21 071 837

Snow Lake Part annexed to - Partie annexée 
à

Shellmouth-Boulton Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Russell Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)
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VL 5 28/08/2008 47 15 085 110 470063

Buckland No. 491 RM 6 28/08/2008 47 15 094 0

Albertville VL 5 28/08/2008 47 15 085 110

VL 4 31/12/2008 47 03 056 45 470082

RM 5A 31/12/2008 47 03 054 374 470082

Aneroid VL 4 31/12/2008 47 03 056 45

Auvergne No. 76 RM 5A 31/12/2008 47 03 054 329

T 5 25/08/2008 47 15 068 935 470062

Birch Hills No. 460 RM 6 25/08/2008 47 15 067 0

Birch Hills T 5 25/08/2008 47 15 068 935

RM 6 25/08/2008 47 15 067 701 470062

Birch Hills T 5 25/08/2008 47 15 068 0

Birch Hills No. 460 RM 6 25/08/2008 47 15 067 701

T 5 28/08/2008 47 16 016 472 470066

Blaine Lake No. 434 RM 6 28/08/2008 47 16 013 0

Blaine Lake T 5 28/08/2008 47 16 016 472

RM 6 28/08/2008 47 16 013 302 470066

Blaine Lake T 5 28/08/2008 47 16 016 0

Blaine Lake No. 434 RM 6 28/08/2008 47 16 013 302

RM 6 28/08/2008 47 15 094 3,429 470063

Albertville VL 5 28/08/2008 47 15 085 0

Buckland No. 491 RM 6 28/08/2008 47 15 094 3,429

Buckland No. 491 Part annexed to - Partie annexée 
à

Blaine Lake No. 434 Part annexed to - Partie annexée 
à

Blaine Lake Annexation of part of - Partie 
annexée de

Birch Hills No. 460 Part annexed to - Partie annexée 
à

Birch Hills Annexation of part of - Partie 
annexée de

Albertville

Complete annexation of - 
Annexion complète de

Auvergne No. 76

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Aneroid Now part of (dissolution) - 
Maintenant partie de (dissolution) 
- Auvergne No. 76, RM

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan 

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan 

 

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement
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Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

T 5 25/11/2008 47 01 056 1,257 470075

Moose Mountain No. 63 RM 6 25/11/2008 47 01 053 0

Carlyle T 5 25/11/2008 47 01 056 1,257

T 5 25/11/2008 47 01 008 1,012 470076

Mount Pleasant No. 2 RM 6 25/11/2008 47 01 006 0

Carnduff T 5 25/11/2008 47 01 008 1,012

RM 6 29/10/2008 47 11 065 8,339 470067

Martensville T 5 29/10/2008 47 11 070 5

Corman Park No. 344 RM 6 29/10/2008 47 11 065 8,344

RM 6 17/04/2008 47 06 091 502 470053

Southey T 5 17/04/2008 47 06 092 0

Cupar No. 218 RM 6 17/04/2008 47 06 091 502

T 5 29/10/2008 47 12 056 898 470069

Vanscoy No. 345 RM 6 29/10/2008 47 12 054 0

Delisle T 5 29/10/2008 47 12 056 898

T 5 12/11/2008 47 11 063 647 470071

Dundurn No. 314 RM 6 12/11/2008 47 11 061 0

Dundurn T 5 12/11/2008 47 11 063 647

RM 6 28/08/2008 47 11 061 632 470064

Shields RV 5 28/08/2008 47 11 064 0

Dundurn No. 314 RM 6 28/08/2008 47 11 061 632

Dundurn No. 314 Part annexed to - Partie annexée 
à

Dundurn Annexation of part of - Partie 
annexée de

Delisle Annexation of part of - Partie 
annexée de

Cupar No. 218 Part annexed to - Partie annexée 
à

Corman Park No. 344 Part annexed to - Partie annexée 
à

Carnduff Annexation of part of - Partie 
annexée de

Carlyle Annexation of part of - Partie 
annexée de
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

RM 6 12/11/2008 47 11 061 632 470071

Dundurn T 5 12/11/2008 47 11 063 0

Dundurn No. 314 RM 6 12/11/2008 47 11 061 632

RM 6 20/06/2008 47 06 029 3,606 470059

Pilot Butte T 5 20/06/2008 47 06 031 5

Edenwold No. 158 RM 6 20/06/2008 47 06 029 3,611

RM 6 18/12/2008 47 06 029 3,606 470081

Pilot Butte T 5 18/12/2008 47 06 031 0

Edenwold No. 158 RM 6 18/12/2008 47 06 029 3,606

RM 6 25/11/2008 47 05 051 771 470074

Stockholm VL 5 25/11/2008 47 05 056 0

Fertile Belt No. 183 RM 6 25/11/2008 47 05 051 771

RM 6 11/12/2008 47 17 032 1,223 470077

Paradise Hill VL 5 11/12/2008 47 17 034 0

Frenchman Butte No. 501 RM 6 11/12/2008 47 17 032 1,223

VL 5 25/11/2008 47 05 059 179 470073

Grayson No. 184 RM 6 25/11/2008 47 05 057 0

Grayson VL 5 25/11/2008 47 05 059 179

RM 6 25/11/2008 47 05 057 542 470073

Grayson VL 5 25/11/2008 47 05 059 0

Grayson No. 184 RM 6 25/11/2008 47 05 057 542

Grayson No. 184 Part annexed to - Partie annexée 
à

Grayson Annexation of part of - Partie 
annexée de

Frenchman Butte No. 501 Part annexed to - Partie annexée 
à

Fertile Belt No. 183 Part annexed to - Partie annexée 
à

Edenwold No. 158 Part annexed to - Partie annexée 
à

Edenwold No. 158 Part annexed to - Partie annexée 
à

Dundurn No. 314 Part annexed to - Partie annexée 
à
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limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

T 5 13/06/2008 47 15 074 643 470060

Kinistino No. 459 RM 6 13/06/2008 47 15 071 0

Kinistino T 5 13/06/2008 47 15 074 643

RM 6 13/06/2008 47 15 071 713 470060

Kinistino T 5 13/06/2008 47 15 074 0

Kinistino No. 459 RM 6 13/06/2008 47 15 071 713

RM 6 08/02/2008 47 06 053 1,612 470051

Regina Beach T 5 08/02/2008 47 06 058 15

Lumsden No. 189 RM 6 08/02/2008 47 06 053 1,627

T 5 29/10/2008 47 11 070 4,978 470067

Corman Park No. 344 RM 6 29/10/2008 47 11 065 5

Martensville T 5 29/10/2008 47 11 070 4,973

RM 6 19/06/2008 47 17 045 1,331 470057

Turtleford T 5 19/06/2008 47 17 041 0

Mervin No. 499 RM 6 19/06/2008 47 17 045 1,331

VL 5 23/10/2008 47 12 012 172 470068

Milden No. 286 RM 6 23/10/2008 47 12 011 0

Milden VL 5 23/10/2008 47 12 012 172

RM 6 23/10/2008 47 12 011 215 470068

Milden VL 5 23/10/2008 47 12 012 0

Milden No. 286 RM 6 23/10/2008 47 12 011 215

RM 6 25/11/2008 47 01 053 487 470075

Carlyle T 5 25/11/2008 47 01 056 0

Moose Mountain No. 63 RM 6 25/11/2008 47 01 053 487

Part annexed to - Partie annexée 
à

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Martensville

Part annexed to - Partie annexée 
à

Part annexed to - Partie annexée 
à

Moose Mountain No. 63

Part annexed to - Partie annexée 
à

Milden No. 286

Milden

Mervin No. 499

Lumsden No. 189

Part annexed to - Partie annexée 
à

Kinistino No. 459

Kinistino Annexation of part of - Partie 
annexée de

Statistics Canada – Catalogue no. 92F0009X 33 Statistique Canada – No 92F0009X au catalogue



Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

T 5 21/02/2008 47 05 004 2,262 470054

Moosomin No. 121 RM 6 21/02/2008 47 05 001 5

Moosomin T 5 21/02/2008 47 05 004 2,257

RM 6 21/02/2008 47 05 001 513 470054

Moosomin T 5 21/02/2008 47 05 004 5

Moosomin No. 121 RM 6 21/02/2008 47 05 001 518

RM 6 25/11/2008 47 01 006 418 470076

Carnduff T 5 25/11/2008 47 01 008 0

Mount Pleasant No. 2 RM 6 25/11/2008 47 01 006 418

VL 5 10/09/2008 47 15 004 342 470065

St. Peter No. 369 RM 6 10/09/2008 47 15 001 0

Muenster VL 5 10/09/2008 47 15 004 342

RM 5A 31/07/2008 47 09 011 1,748 470061

Willowbrook VL 4 31/07/2008 47 09 018 46

Orkney No. 244 RM 5A 31/07/2008 47 09 011 1,702

VL 5 11/12/2008 47 17 034 483 470077

Frenchman Butte No. 501 RM 6 11/12/2008 47 17 032 0

Paradise Hill VL 5 11/12/2008 47 17 034 483

VL 4 31/01/2008 47 06 066 30 470050

T 5 20/06/2008 47 06 031 1,872 470059

Edenwold No. 158 RM 6 20/06/2008 47 06 029 5

Pilot Butte T 5 20/06/2008 47 06 031 1,867

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Now part of (dissolution) - 
Maintenant partie de (dissolution) 
- Sarnia No. 221, RM

Paradise Hill

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Complete annexation of - 
Annexion complète de

Orkney No. 244

Muenster

Part annexed to - Partie annexée 
à

Part annexed to - Partie annexée 
à

Mount Pleasant No. 2

Moosomin No. 121

Penzance

Pilot Butte

Moosomin Annexation of part of - Partie 
annexée de
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Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

T 5 18/12/2008 47 06 031 1,872 470081

Edenwold No. 158 RM 6 18/12/2008 47 06 029 0

Pilot Butte T 5 18/12/2008 47 06 031 1,872

T 5 19/06/2008 47 09 064 1,050 470058

Preeceville No. 334 RM 6 19/06/2008 47 09 062 0

Preeceville T 5 19/06/2008 47 09 064 1,050

RM 6 19/06/2008 47 09 062 960 470058

Preeceville T 5 19/06/2008 47 09 064 0

Preeceville No. 334 RM 6 19/06/2008 47 09 062 960

RM 6 18/12/2008 47 09 062 960 470080

Sturgis T 5 18/12/2008 47 09 066 0

Preeceville No. 334 RM 6 18/12/2008 47 09 062 960

CY 9 02/01/2006 47 15 066 34,127 470055

Prince Albert No. 461 RM 8 02/01/2006 47 15 064 16

Prince Albert CY 9 02/01/2006 47 15 066 34,143

RM 8 02/01/2006 47 15 064 2,929 470055

Prince Albert CY 9 02/01/2006 47 15 066 16

Prince Albert No. 461 RM 8 02/01/2006 47 15 064 2,913

RM 5 18/12/2008 47 06 016 245 470079

Rouleau T 6 18/12/2008 47 06 017 0

Redburn No. 130 RM 5 18/12/2008 47 06 016 245

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Redburn No. 130

Prince Albert No. 461 Part taken from (revision from 
pop. challenge) - Partie prise de 
(révision de contestation de 
population)

Prince Albert

Part annexed to - Partie annexée 
à

Part lost to (revision from pop. 
challenge) - Partie donnée à 
(révision de contestation de 
population)

Preeceville No. 334

Part annexed to - Partie annexée 
à

Preeceville No. 334

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Preeceville

Pilot Butte
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Liste intérimaire des changements aux 
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Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

T 5 08/02/2008 47 06 058 1,210 470051

Lumsden No. 189 RM 6 08/02/2008 47 06 053 15

Regina Beach T 5 08/02/2008 47 06 058 1,195

T 5 12/02/2008 47 12 006 2,277 470056

St. Andrews No. 287 RM 6 12/02/2008 47 12 004 0

Rosetown T 5 12/02/2008 47 12 006 2,277

T 6 18/12/2008 47 06 017 400 470079

Redburn No. 130 RM 5 18/12/2008 47 06 016 0

Rouleau T 6 18/12/2008 47 06 017 400

RM 5A 31/01/2008 47 06 063 284 470050

Penzance VL 4 31/01/2008 47 06 066 30

Sarnia No. 221 RM 5A 31/01/2008 47 06 063 254

T 5 04/03/2008 47 16 047 1,215 470052

Shellbrook No. 493 RM 6 04/03/2008 47 16 046 0

Shellbrook T 5 04/03/2008 47 16 047 1,215

RM 6 04/03/2008 47 16 046 1,636 470052

Shellbrook T 5 04/03/2008 47 16 047 0

Shellbrook No. 493 RM 6 04/03/2008 47 16 046 1,636

RV 5 28/08/2008 47 11 064 172 470064

Dundurn No. 314 RM 6 28/08/2008 47 11 061 0

Shields RV 5 28/08/2008 47 11 064 172

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Shields

Part annexed to - Partie annexée 
à

Shellbrook No. 493

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Shellbrook

Complete annexation of - 
Annexion complète de

Sarnia No. 221

Part annexed to - Partie annexée 
à

Rouleau

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Rosetown

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Regina Beach
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limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

T 5 17/04/2008 47 06 092 711 470053

Cupar No. 218 RM 6 17/04/2008 47 06 091 0

Southey T 5 17/04/2008 47 06 092 711

RM 6 12/02/2008 47 12 004 582 470056

Rosetown T 5 12/02/2008 47 12 006 0

St. Andrews No. 287 RM 6 12/02/2008 47 12 004 582

RM 6 10/09/2008 47 15 001 901 470065

Muenster VL 5 10/09/2008 47 15 004 0

St. Peter No. 369 RM 6 10/09/2008 47 15 001 901

VL 5 25/11/2008 47 05 056 323 470074

Fertile Belt No. 183 RM 6 25/11/2008 47 05 051 0

Stockholm VL 5 25/11/2008 47 05 056 323

T 5 18/12/2008 47 01 066 653 470078

Tecumseh No. 65 RM 6 18/12/2008 47 01 063 0

Stoughton T 5 18/12/2008 47 01 066 653

T 5 18/12/2008 47 09 066 575 470080

Preeceville No. 334 RM 6 18/12/2008 47 09 062 0

Sturgis T 5 18/12/2008 47 09 066 575

RM 6 18/12/2008 47 01 063 270 470078

Stoughton T 5 18/12/2008 47 01 066 0

Tecumseh No. 65 RM 6 18/12/2008 47 01 063 270

T 5 19/06/2008 47 17 041 461 470057

Mervin No. 499 RM 6 19/06/2008 47 17 045 0

Turtleford T 5 19/06/2008 47 17 041 461

Turtleford Annexation of part of - Partie 
annexée de

Tecumseh No. 65 Part annexed to - Partie annexée 
à

Sturgis Annexation of part of - Partie 
annexée de

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Stoughton

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Stockholm

Part annexed to - Partie annexée 
à

St. Peter No. 369

Part annexed to - Partie annexée 
à

St. Andrews No. 287

Annexation of part of - Partie 
annexée de

Southey
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Municipal Boundaries, Status and Names
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Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Tableau 1.7  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Saskatchewan (suite)

Population 
2006

Table 1.7  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Saskatchewan (continued)

Census subdivision Change

Subdivision de recensement Changement

RM 6 29/10/2008 47 12 054 2,629 470069

Delisle T 5 29/10/2008 47 12 056 0

Vanscoy No. 345 RM 6 29/10/2008 47 12 054 2,629

VL 4 31/07/2008 47 09 018 46 470061Willowbrook Now part of (dissolution) - 
Maintenant partie de (dissolution) 
- Orkney No. 244, RM

Vanscoy No. 345 Part annexed to - Partie annexée 
à
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Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date
  

VL 5 01/01/2008 48 02 023 618 480096

Taber MD 6 01/01/2008 48 02 021 5

Barnwell VL 5 01/01/2008 48 02 023 613

T 5 01/06/2008 48 08 006 1,210 480105

Red Deer County MD 6 01/06/2008 48 08 001 5

Bowden T 5 01/06/2008 48 08 006 1,205

MD 9C 02/01/2006 48 11 032 7,040 480115

Yellowhead County MD 8C 02/01/2006 48 14 003 0

Brazeau County MD 9C 02/01/2006 48 11 032 7,040

MD 5 30/09/2008 48 11 032 7,040 480118

Yellowhead County MD 6 30/09/2008 48 14 003 0

Brazeau County MD 5 30/09/2008 48 11 032 7,040

CY 5 01/07/2008 48 02 034 12,508 480109

Newell County No. 4 MD 6 01/07/2008 48 02 031 10

Brooks CY 5 01/07/2008 48 02 034 12,498

T 5 01/07/2008 48 06 029 2,699 480114

Mountain View County MD 6 01/07/2008 48 06 028 43

Carstairs T 5 01/07/2008 48 06 029 2,656

MD 6 01/01/2008 48 09 002 11,826 480097

Rocky Mountain House T 5 01/01/2008 48 09 015 0

Clearwater County MD 6 01/01/2008 48 09 002 11,826

Clearwater County Part annexed to - Partie annexée 
à

Carstairs Annexation of part of - Partie 
annexée de

Brooks Annexation of part of - Partie 
annexée de

Brazeau County Annexation of part of - Partie 
annexée de

Brazeau County Part lost to - Partie donnée à

Bowden Annexation of part of - Partie 
annexée de

Barnwell Annexation of part of - Partie 
annexée de

Table 1.8  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Alberta 

Subdivision de recensement

Tableau 1.8 Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                     territoire (inclus 8C et 9C) - Alberta 

Census subdivision Change
Population 

2006Changement
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Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Table 1.8  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Alberta (continued)

Subdivision de recensement

Tableau 1.8 Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                     territoire (inclus 8C et 9C) - Alberta (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Changement

VL 5 01/01/2008 48 06 031 463 480095

Mountain View County MD 6 01/01/2008 48 06 028 0

Cremona VL 5 01/01/2008 48 06 031 463

SM 3C 16/01/2008 48 15 007 5,749 480092

VL 5 01/01/2008 48 08 002 280 480100

Red Deer County MD 6 01/01/2008 48 08 001 5

Elnora VL 5 01/01/2008 48 08 002 275

MD 8C 02/01/2006 48 07 031 3,506 480113

Lougheed VL 9C 02/01/2006 48 07 046 0

Flagstaff County MD 8C 02/01/2006 48 07 031 3,506

MD 6 01/07/2008 48 07 031 3,506 480117

Lougheed VL 5 01/07/2008 48 07 046 0

Flagstaff County MD 6 01/07/2008 48 07 031 3,506

MD 6 01/05/2008 48 06 001 19,731 480108

Okotoks T 5 01/05/2008 48 06 012 5

Foothills No. 31 MD 6 01/05/2008 48 06 001 19,736

CY 5 01/01/2008 48 19 012 47,107 480107

Grande Prairie County No. 1 MD 6 01/01/2008 48 19 006 31

Grande Prairie CY 5 01/01/2008 48 19 012 47,076

MD 6 01/01/2008 48 19 006 17,939 480107

Grande Prairie CY 5 01/01/2008 48 19 012 31

Grande Prairie County No. 1 MD 6 01/01/2008 48 19 006 17,970

Grande Prairie County No. 1 Part annexed to - Partie annexée 
à

Grande Prairie Annexation of part of - Partie 
annexée de

Foothills No. 31 Part annexed to - Partie annexée 
à

Flagstaff County Part annexed to - Partie annexée 
à

Flagstaff County Part taken from - Partie prise de

Crowsnest Pass Previously - Auparavant - T

Elnora Annexation of part of - Partie 
annexée de

Cremona Annexation of part of - Partie 
annexée de
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Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Table 1.8  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Alberta (continued)

Subdivision de recensement

Tableau 1.8 Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                     territoire (inclus 8C et 9C) - Alberta (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Changement

VL 9C 02/01/2006 48 05 019 187 480112

Wheatland County MD 8C 02/01/2006 48 05 012 0

Hussar VL 9C 02/01/2006 48 05 019 187

VL 5 01/07/2008 48 05 019 187 480116

Wheatland County MD 6 01/07/2008 48 05 012 0

Hussar VL 5 01/07/2008 48 05 019 187

T 5 01/06/2008 48 08 008 7,331 480104

Red Deer County MD 6 01/06/2008 48 08 001 15

Innisfail T 5 01/06/2008 48 08 008 7,316

T 5 01/07/2007 48 08 031 10,752 480094

Lacombe County MD 6 01/07/2007 48 08 022 10

Lacombe T 5 01/07/2007 48 08 031 10,742

MD 6 01/07/2007 48 08 022 10,441 480094

Lacombe T 5 01/07/2007 48 08 031 10

Lacombe County MD 6 01/07/2007 48 08 022 10,451

T 5 01/01/2008 48 11 069 1,192 480099

Sturgeon County MD 6 01/01/2008 48 11 059 0

Legal T 5 01/01/2008 48 11 069 1,192

VL 9C 02/01/2006 48 07 046 217 480113

Flagstaff County MD 8C 02/01/2006 48 07 031 0

Lougheed VL 9C 02/01/2006 48 07 046 217

Lougheed Part lost to - Partie donnée à

Legal Annexation of part of - Partie 
annexée de

Lacombe County Part annexed to - Partie annexée 
à

Lacombe Annexation of part of - Partie 
annexée de

Innisfail Annexation of part of - Partie 
annexée de

Hussar Annexation of part of - Partie 
annexée de

Hussar Part lost to - Partie donnée à
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Table 1.8  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Alberta (continued)

Subdivision de recensement

Tableau 1.8 Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                     territoire (inclus 8C et 9C) - Alberta (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Changement

VL 5 01/07/2008 48 07 046 217 480117

Flagstaff County MD 6 01/07/2008 48 07 031 0

Lougheed VL 5 01/07/2008 48 07 046 217

VL 5 01/07/2008 48 10 044 521 480111

Vermilion River County MD 6 01/07/2008 48 10 036 5

Marwayne VL 5 01/07/2008 48 10 044 516

MD 6 01/01/2008 48 06 028 12,391 480095

Cremona VL 5 01/01/2008 48 06 031 0

Mountain View County MD 6 01/01/2008 48 06 028 12,391

MD 6 01/01/2008 48 06 028 12,386 480098

Olds T 5 01/01/2008 48 06 034 5

Mountain View County MD 6 01/01/2008 48 06 028 12,391

MD 6 01/07/2008 48 06 028 12,343 480114

Carstairs T 5 01/07/2008 48 06 029 43

Mountain View County MD 6 01/07/2008 48 06 028 12,386

MD 6 01/07/2008 48 02 031 6,852 480109

Brooks CY 5 01/07/2008 48 02 034 10

Newell County No. 4 MD 6 01/07/2008 48 02 031 6,862

MD 6 01/07/2008 48 02 031 6,852 480110

Tilley VL 5 01/07/2008 48 02 032 0

Newell County No. 4 MD 6 01/07/2008 48 02 031 6,852

Newell County No. 4 Part annexed to - Partie annexée 
à

Newell County No. 4 Part annexed to - Partie annexée 
à

Mountain View County Part annexed to - Partie annexée 
à

Mountain View County Part annexed to - Partie annexée 
à

Mountain View County Part annexed to - Partie annexée 
à

Marwayne Annexation of part of - Partie 
annexée de

Lougheed Annexation of part of - Partie 
annexée de
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Table 1.8  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Alberta (continued)

Subdivision de recensement

Tableau 1.8 Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                     territoire (inclus 8C et 9C) - Alberta (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Changement

T 5 01/05/2008 48 06 012 17,150 480108

Foothills No. 31 MD 6 01/05/2008 48 06 001 5

Okotoks T 5 01/05/2008 48 06 012 17,145

T 5 01/01/2008 48 06 034 7,253 480098

Mountain View County MD 6 01/01/2008 48 06 028 5

Olds T 5 01/01/2008 48 06 034 7,248

T 5 01/05/2008 48 08 009 1,971 480103

Red Deer County MD 6 01/05/2008 48 08 001 10

Penhold T 5 01/05/2008 48 08 009 1,961

MD 6 01/01/2008 48 08 001 19,037 480100

Elnora VL 5 01/01/2008 48 08 002 5

Red Deer County MD 6 01/01/2008 48 08 001 19,042

MD 6 01/05/2008 48 08 001 19,027 480103

Penhold T 5 01/05/2008 48 08 009 10

Red Deer County MD 6 01/05/2008 48 08 001 19,037

MD 6 01/06/2008 48 08 001 19,012 480104

Innisfail T 5 01/06/2008 48 08 008 15

Red Deer County MD 6 01/06/2008 48 08 001 19,027

MD 6 01/06/2008 48 08 001 19,007 480105

Bowden T 5 01/06/2008 48 08 006 5

Red Deer County MD 6 01/06/2008 48 08 001 19,012

Red Deer County Part annexed to - Partie annexée 
à

Red Deer County Part annexed to - Partie annexée 
à

Red Deer County Part annexed to - Partie annexée 
à

Red Deer County Part annexed to - Partie annexée 
à

Penhold Annexation of part of - Partie 
annexée de

Olds Annexation of part of - Partie 
annexée de

Okotoks Annexation of part of - Partie 
annexée de
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Table 1.8  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Alberta (continued)

Subdivision de recensement

Tableau 1.8 Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                     territoire (inclus 8C et 9C) - Alberta (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Changement

T 5 01/01/2008 48 09 015 6,874 480097

Clearwater County MD 6 01/01/2008 48 09 002 0

Rocky Mountain House T 5 01/01/2008 48 09 015 6,874

MD 6 01/01/2008 48 11 059 18,566 480099

Legal T 5 01/01/2008 48 11 069 0

Sturgeon County MD 6 01/01/2008 48 11 059 18,566

MD 6 01/01/2008 48 02 021 6,275 480096

Barnwell VL 5 01/01/2008 48 02 023 5

Taber MD 6 01/01/2008 48 02 021 6,280

VL 5 01/07/2008 48 02 032 381 480110

Newell County No. 4 MD 6 01/07/2008 48 02 031 0

Tilley VL 5 01/07/2008 48 02 032 381

MD 6 01/07/2008 48 10 036 7,462 480111

Marwayne VL 5 01/07/2008 48 10 044 5

Vermilion River County MD 6 01/07/2008 48 10 036 7,467

T 5 01/01/2008 48 13 031 5,008 480101

Westlock County MD 6 01/01/2008 48 13 028 0

Westlock T 5 01/01/2008 48 13 031 5,008

MD 6 01/01/2008 48 13 028 6,910 480101

Westlock T 5 01/01/2008 48 13 031 0

Westlock County MD 6 01/01/2008 48 13 028 6,910

Westlock County Part annexed to - Partie annexée 
à

Westlock Annexation of part of - Partie 
annexée de

Vermilion River County Part annexed to - Partie annexée 
à

Tilley Annexation of part of - Partie 
annexée de

Taber Part annexed to - Partie annexée 
à

Sturgeon County Part annexed to - Partie annexée 
à

Rocky Mountain House Annexation of part of - Partie 
annexée de
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Type SGC code Remarks File no.

Genre Code CGT Remarques No de dossier 

Code Date

Table 1.8  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - Alberta (continued)

Subdivision de recensement

Tableau 1.8 Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                     territoire (inclus 8C et 9C) - Alberta (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Changement

CY 5 01/01/2008 48 11 002 11,689 480102

Wetaskiwin County No. 10 MD 6 01/01/2008 48 11 001 16

Wetaskiwin CY 5 01/01/2008 48 11 002 11,673

MD 6 01/01/2008 48 11 001 10,519 480102

Wetaskiwin CY 5 01/01/2008 48 11 002 16

Wetaskiwin County No. 10 MD 6 01/01/2008 48 11 001 10,535

MD 8C 02/01/2006 48 05 012 8,164 480112

Hussar VL 9C 02/01/2006 48 05 019 0

Wheatland County MD 8C 02/01/2006 48 05 012 8,164

MD 6 01/07/2008 48 05 012 8,164 480116

Hussar VL 5 01/07/2008 48 05 019 0

Wheatland County MD 6 01/07/2008 48 05 012 8,164

MD 8C 02/01/2006 48 14 003 10,045 480115

Brazeau County MD 9C 02/01/2006 48 11 032 0

Yellowhead County MD 8C 02/01/2006 48 14 003 10,045

MD 6 30/09/2008 48 14 003 10,045 480118

Brazeau County MD 5 30/09/2008 48 11 032 0

Yellowhead County MD 6 30/09/2008 48 14 003 10,045

Yellowhead County Part annexed to - Partie annexée 
à

Yellowhead County Part taken from - Partie prise de

Wheatland County Part annexed to - Partie annexée 
à

Wheatland County Part taken from - Partie prise de

Wetaskiwin County No. 10 Part annexed to - Partie annexée 
à

Wetaskiwin Annexation of part of - Partie 
annexée de
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IRI 7 15/02/2008 59 24 803 0 590063

IRI 7 15/02/2008 59 24 815 0 590072

IRI 7 15/02/2008 59 24 816 0 590073

CY 7 15/02/2008 59 24 034 29,572 590054

IRI 7 15/02/2008 59 24 804 381 590064

IRI 7 15/02/2008 59 24 817 175 590074

IRI 7 15/02/2008 59 24 805 10 590065

T 7 15/02/2008 59 26 005 12,385 590044

IRI 7 15/02/2008 59 26 801 272 590061

RDA 2 15/02/2008 59 26 018 4,804 590084

RDA 2 15/02/2008 59 26 022 6,970 590086

RDA 2 15/02/2008 59 26 024 8,099 590087

RDA 2 15/02/2008 59 26 019 2,169 590085

RDA 7 15/02/2008 59 26 018 4,804 590047

RDA 2 15/02/2008 59 26 018 4,804 590084

RDA 7 15/02/2008 59 26 022 6,970 590049

RDA 2 15/02/2008 59 26 022 6,970 590086Comox-Strathcona B (Lazo North) Name changed to - Nom changé 
à - Comox Valley B (Lazo North)

Comox-Strathcona A (Baynes Sound) Name changed to - Nom changé 
à - Comox Valley A (Baynes 
Sound)

Comox-Strathcona B (Lazo North) Previously - Auparavant - 59 25 
022

Comox Valley K (Denman - Hornby Islands) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona K (Denman - Hornby 
Islands)

Comox-Strathcona A (Baynes Sound) Previously - Auparavant - 59 25 
018

Comox Valley B (Lazo North) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona B (Lazo North)

Comox Valley C (Puntledge - Black Creek) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

Comox 1 Previously - Auparavant - 59 25 
801

Comox Valley A (Baynes Sound) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona A (Baynes Sound)

Chenahkint 12 Previously - Auparavant - 59 25 
805

Comox Previously - Auparavant - 59 25 
005

Campbell River 11 Previously - Auparavant - 59 25 
804

Cape Mudge 10 Previously - Auparavant - 59 25 
817

Aupe 6A Previously - Auparavant - 59 25 
816

Campbell River Previously - Auparavant - 59 25 
034

Ahaminaquus 12 Previously - Auparavant - 59 25 
803

Aupe 6 Previously - Auparavant - 59 25 
815

Table 1.9  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - British Columbia 

 

Tableau 1.9  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Colombie-Britannique 

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement
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Table 1.9  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - British Columbia (continued)

Tableau 1.9  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Colombie-Britannique (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

RDA 8 02/01/2006 59 25 024 8,099 590042

Comox-Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)

RDA 9 02/01/2006 59 25 042 658

Comox-Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

RDA 8 02/01/2006 59 25 024 7,441

RDA 7 15/02/2008 59 26 024 8,099 590050

RDA 2 15/02/2008 59 26 024 8,099 590087

RDA 9 02/01/2006 59 25 042 4,326 590042

Comox-Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

RDA 8 02/01/2006 59 25 024 658

Comox-Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)

RDA 9 02/01/2006 59 25 042 4,984

RDA 7 15/02/2008 59 24 042 4,326 590056

RDA 2 15/02/2008 59 24 042 4,326 590088

RDA 7 15/02/2008 59 24 049 74 590058

RDA 2 15/02/2008 59 24 049 74 590090

RDA 7 15/02/2008 59 24 046 755 590057

RDA 2 15/02/2008 59 24 046 755 590089

RDA 7 15/02/2008 59 24 052 1,042 590059

Comox-Strathcona H (Sayward - Bloedel) Name changed to - Nom changé 
à - Strathcona H (Sayward - 
Bloedel)

Comox-Strathcona I (Cortes) Previously - Auparavant - 59 25 
052

Comox-Strathcona G (Kyuquot - Nootka) Name changed to - Nom changé 
à - Strathcona G (Kyuquot - 
Nootka)

Comox-Strathcona H (Sayward - Bloedel) Previously - Auparavant - 59 25 
046

Comox-Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)

Name changed to - Nom changé 
à - Strathcona D (Oyster Bay - 
Buttle Lake)

Comox-Strathcona G (Kyuquot - Nootka) Previously - Auparavant - 59 25 
049

Comox-Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)

Previously - Auparavant - 59 25 
042

Comox-Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

Name changed to - Nom changé 
à - Comox Valley C (Puntledge - 
Black Creek)

Comox-Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)

Part lost to (revision from pop. 
challenge) - Partie donnée à 
(révision de contestation de 
population)

Comox-Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

Previously - Auparavant - 59 25 
024

Comox-Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

Part taken from (revision from 
pop. challenge) - Partie prise de 
(révision de contestation de 
population)
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Table 1.9  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - British Columbia (continued)

Tableau 1.9  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Colombie-Britannique (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

RDA 2 15/02/2008 59 24 052 1,042 590091

RDA 7 15/02/2008 59 24 054 2,472 Previously - Auparavant - 59 25 
054

590060

RDA 2 15/02/2008 59 24 054 2,472 Name changed to - Nom changé 
à - Strathcona J (Discovery 
Islands - Mainland Inlets)

590092

RDA 7 15/02/2008 59 26 019 2,169 590048

RDA 2 15/02/2008 59 26 019 2,169 590085

CY 7 15/02/2008 59 26 010 22,021 590045

VL 7 15/02/2008 59 26 014 2,762 590046

IRI 7 15/02/2008 59 24 836 79 590082

VL 7 15/02/2008 59 24 025 1,362 590051

IRI 7 15/02/2008 59 24 840 220 590083

IRI 7 15/02/2008 59 24 806 182 590066

IRI 7 15/02/2008 59 24 825 0 590078

IRI 7 15/02/2008 59 24 809 0 590068

IRI 7 15/02/2008 59 24 808 0 590067

IRI 7 15/02/2008 59 24 833 54 590080

IRI 7 15/02/2008 59 26 802 0 590062

IRI 7 15/02/2008 59 24 812 208 590069

IRI 7 15/02/2008 59 24 830 0 590079

Quinsam 12 Previously - Auparavant - 59 25 
812

Saaiyouck 6 Previously - Auparavant - 59 25 
830

Oclucje 7 Previously - Auparavant - 59 25 
833

Pentledge 2 Previously - Auparavant - 59 25 
802

Nuchatl 1 Previously - Auparavant - 59 25 
809

Nuchatl 2 Previously - Auparavant - 59 25 
808

Houpsitas 6 Previously - Auparavant - 59 25 
806

Matsayno 5 Previously - Auparavant - 59 25 
825

Gold River Previously - Auparavant - 59 25 
025

Homalco 9 Previously - Auparavant - 59 25 
840

Cumberland Previously - Auparavant - 59 25 
014

Ehatis 11 Previously - Auparavant - 59 25 
836

Comox-Strathcona K (Denman - Hornby 
Islands)

Name changed to - Nom changé 
à - Comox Valley K (Denman - 
Hornby Islands)

Courtenay Previously - Auparavant - 59 25 
010

Comox-Strathcona K (Denman - Hornby 
Islands)

Previously - Auparavant - 59 25 
019

Comox-Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)

Comox-Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)

Comox-Strathcona I (Cortes) Name changed to - Nom changé 
à - Strathcona I (Cortes)
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Table 1.9  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                  - British Columbia (continued)

Tableau 1.9  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province 
                      et territoire (inclus 8C et 9C) - Colombie-Britannique (suite)

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement

VL 7 15/02/2008 59 24 039 341 590055

IRI 7 15/02/2008 59 24 818 5 590075

RDA 8 02/01/2006 59 57 022 373 590043

Unnamed 10 IRI 9 02/01/2006 59 57 802 208

Stikine Region RDA 8 02/01/2006 59 57 022 165

RDA 2 15/02/2008 59 24 042 4,326 590088

RDA 2 15/02/2008 59 24 049 74 590090

RDA 2 15/02/2008 59 24 046 755 590089

RDA 2 15/02/2008 59 24 052 1,042 590091

RDA 2 15/02/2008 59 24 054 2,472 Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)

590092

VL 7 15/02/2008 59 24 030 366 590053

IRI 7 15/02/2008 59 24 819 0 590076

IRI 7 15/02/2008 59 24 820 74 590077

IRI 7 15/02/2008 59 24 835 221 590081

IRI 9 02/01/2006 59 57 802 19 590043

Stikine Region RDA 8 02/01/2006 59 57 022 208

Unnamed 10 IRI 9 02/01/2006 59 57 802 227

IRI 7 15/02/2008 59 24 813 0 590070

IRI 7 15/02/2008 59 24 814 5 590071

VL 7 15/02/2008 59 24 029 189 590052

Yuquot 1 Previously - Auparavant - 59 25 
814

Zeballos Previously - Auparavant - 59 25 
029

Village Island 1 Previously - Auparavant - 59 25 
813

Tsa Xana 18 Previously - Auparavant - 59 25 
835

Unnamed 10 Part lost to (revision from pop. 
challenge) - Partie donnée à 
(révision de contestation de 
population)

Tatpo-oose 10 Previously - Auparavant - 59 25 
819

Tork 7 Previously - Auparavant - 59 25 
820

Tahsis Previously - Auparavant - 59 25 
030

Strathcona J (Discovery Islands - Mainland 
Inlets)

Strathcona H (Sayward - Bloedel) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona H (Sayward - Bloedel)

Strathcona I (Cortes) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona I (Cortes)

Strathcona D (Oyster Bay - Buttle Lake) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)

Strathcona G (Kyuquot - Nootka) Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona G (Kyuquot - Nootka)

Stikine Region Part taken from (revision from 
pop. challenge) - Partie prise de 
(révision de contestation de 
population)

Sayward Previously - Auparavant - 59 25 
039

Squirrel Cove 8 Previously - Auparavant - 59 25 
818
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SÉ 11 02/01/2006 60 01 048 280 600001

Carcross 4 IRI 10 02/01/2006 60 01 008 51

Carcross SÉ 11 02/01/2006 60 01 048 331

IRI 10 02/01/2006 60 01 008 51 600001

Carcross SÉ 11 02/01/2006 60 01 048 51

Carcross 4 IRI 10 02/01/2006 60 01 008 0

Carcross 4 Population taken from (revision) - 
Population prise de (révision)

Tableau 1.10  Changements apportés aux subdivisions de recensement en ordre alphabétique par province et 
                        territoire (inclus 8C et 9C) - Yukon

Table 1.10  Changes to census subdivisions in alphabetical order by province and territory (with 8C and 9C) 
                    - Yukon

Carcross Population lost to (revision) - 
Population donnée à (révision)

Census subdivision Change
Population 

2006Subdivision de recensement Changement
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Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

13 11 023 Florenceville VL 4 01/07/2008

13 11 027 Florenceville-Bristol T 1 01/07/2008

13 11 029 Bristol VL 4 01/07/2008

1. Change code: 1. Code de changement :
   1 incorporation    1 constitution
   4 dissolution     4 dissolution  

 

Table 2.1  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory
                  - New Brunswick

SGC-CGT
Code1 Date

Now part of - Maintenant partie 
de - 13 11 027

Now part of - Maintenant partie 
de - 13 11 027

Incorporated from - Constituée 
de - Florenceville, Bristol

Tableau 2.1  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Nouveau-Brunswick
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

 
24 39 035 Sainte-Hélène-de-Chester MÉ 23 03/05/2008

24 39 035 Chester-Est CT 23 03/05/2008

24 39 090 Sainte-Élizabeth-de-Warwick MÉ 23 02/02/2008

24 39 090 Sainte-Élisabeth-de-Warwick PE 23 02/02/2008

24 46 085 East Farnham MÉ 3 13/09/2008

24 46 095 Saint-Ignace-de-Stanbridge MÉ 3 18/10/2008

24 46 105 Sainte-Sabine MÉ 3 18/10/2008

24 47 010 Saint-Alphonse-de-Granby MÉ 23 25/10/2008

24 47 010 Saint-Alphonse PE 23 25/10/2008

24 53 065 Sainte-Anne-de-Sorel MÉ 3 27/09/2008

24 54 035 La Présentation MÉ 3 11/10/2008

24 54 120 Saint-Louis MÉ 3 18/10/2008

24 55 015 Saint-Paul-d'Abbotsford MÉ 3 25/10/2008

24 55 030 Sainte-Angèle-de-Monnoir MÉ 3 18/10/2008

24 56 030 Saint-Valentin MÉ 3 03/05/2008

24 70 040 Saint-Stanislas-de-Kostka MÉ 3 27/09/2008

24 71 115 Sainte-Justine-de-Newton MÉ 3 11/10/2008

24 84 035 L'Île-du-Grand-Calumet MÉ 2C 22/12/2007

24 84 035 L'Île-de-Grand-Calumet MÉ 2C 22/12/2007

1. Change code: 1. Code de changement :
   2C correction of name     2C correction du nom  
   23 change of census subdivision name and type    23 changement de nom et genre d'une subdivision de recensement
     3 change of type      3 changement du genre  

 

Tableau 2.2  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement 
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Québec

Table 2.2  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory
                  - Quebec

SGC-CGT
Code1 Date

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - L'Île-
de-Grand-Calumet

Changed to - Devenu - L'Île-du-
Grand-Calumet

Previously - Auparavant - 
Chester-Est, CT

Changed to - Devenu - Sainte-
Hélène-de-Chester, MÉ

Previously - Auparavant - Sainte-
Élisabeth-de-Warwick, PE

Changed to - Devenu - Sainte-
Élizabeth-de-Warwick, MÉ

Previously - Auparavant - VL

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - Saint-
Alphonse, PE

Changed to - Devenu - Saint-
Alphonse-de-Granby, MÉ

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - PE

Previously - Auparavant - PE
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

35 51 024 Gordon TP 4 01/01/2009

35 51 027 Gordon/Barrie Island MU 1 01/01/2009

35 51 031 Barrie Island TP 4 01/01/2009

 
1. Change code: 1. Code de changement :  
   1 incorporation     1 constitution  
   4 dissolution    4 dissolution

 

Now part of - Maintenant partie 
de - 35 51 027

Tableau 2.3  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement 
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Ontario

Table 2.3  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory
                  - Ontario

SGC-CGT
Code1 Date

Now part of - Maintenant partie 
de - 35 51 027

Incorporated from - Constituée 
de - Gordon, Barrie Island
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

47 03 056 Aneroid VL 4 31/12/2008

47 06 066 Penzance VL 4 31/01/2008

47 09 018 Willowbrook VL 4 31/07/2008

 

1. Change code: 1. Code de changement :  

   4 dissolution    4 dissolution

 

Now part of - Maintenant partie 
de - 47 03 054

Now part of - Maintenant partie 
de - 47 06 063

Now part of - Maintenant partie 
de - 47 09 011

Tableau 2.4  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement 
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Saskatchewan

Table 2.4  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory 
                  - Saskatchewan

SGC-CGT
Code1 Date
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

48 15 007 Crowsnest Pass SM 3C 16/01/2008

 

1. Change code: 1. Code de changement :  

   3C correction of type    3C correction du genre  

 

Previously - Auparavant - T

Tableau 2.5  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement 
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Alberta

Table 2.5  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory
                  - Alberta

SGC-CGT
Code1 Date
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

 
59 25 025 59 24 025 Gold River VL 7 15/02/2008

59 25 029 59 24 029 Zeballos VL 7 15/02/2008

59 25 030 59 24 030 Tahsis VL 7 15/02/2008

59 25 034 59 24 034 Campbell River CY 7 15/02/2008

59 25 039 59 24 039 Sayward VL 7 15/02/2008

59 25 042 59 24 042 Comox-Strathcona D (Oyster Bay - Buttle
Lake)

RDA 7 15/02/2008

59 24 042 Strathcona D (Oyster Bay - Buttle Lake) RDA 2 15/02/2008

59 24 042 Comox-Strathcona D (Oyster Bay - Buttle
Lake)

RDA 2 15/02/2008

59 25 046 59 24 046 Comox-Strathcona H (Sayward - Bloedel) RDA 7 15/02/2008

59 24 046 Strathcona H (Sayward - Bloedel) RDA 2 15/02/2008

59 24 046 Comox-Strathcona H (Sayward - Bloedel) RDA 2 15/02/2008

59 25 049 59 24 049 Comox-Strathcona G (Kyuquot - Nootka) RDA 7 15/02/2008

59 24 049 Strathcona G (Kyuquot - Nootka) RDA 2 15/02/2008

59 24 049 Comox-Strathcona G (Kyuquot - Nootka) RDA 2 15/02/2008

59 25 052 59 24 052 Comox-Strathcona I (Cortes) RDA 7 15/02/2008

59 24 052 Strathcona I (Cortes) RDA 2 15/02/2008

59 24 052 Comox-Strathcona I (Cortes) RDA 2 15/02/2008

59 25 054 59 24 054 Comox-Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)

RDA 7 15/02/2008

59 24 054 Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)

RDA 2 15/02/2008 Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)

59 24 054 Comox-Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)

RDA 2 15/02/2008

59 25 803 59 24 803 Ahaminaquus 12 IRI 7 15/02/2008

Tableau 2.6  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement 
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Colombie-Britannique 

Table 2.6  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory
                  - British Columbia 

SGC-CGT
Code1 Date

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)
Changed to - Devenu - 
Strathcona D (Oyster Bay - Buttle 
Lake)
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Changed to - Devenu - 
Strathcona H (Sayward - Bloedel)

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona H (Sayward - Bloedel)

Changed to - Devenu - 
Strathcona G (Kyuquot - Nootka)

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona I (Cortes)

Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona G (Kyuquot - Nootka)

Changed to - Devenu - 
Strathcona I (Cortes)
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Changed to - Devenu - 
Strathcona J (Discovery Islands - 
Mainland Inlets)
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

Tableau 2.6  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement 
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Colombie-Britannique (suite)

Table 2.6  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory
                  - British Columbia (continued)

SGC-CGT
Code1 Date

59 25 804 59 24 804 Campbell River 11 IRI 7 15/02/2008

59 25 805 59 24 805 Chenahkint 12 IRI 7 15/02/2008

59 25 806 59 24 806 Houpsitas 6 IRI 7 15/02/2008

59 25 808 59 24 808 Nuchatl 2 IRI 7 15/02/2008

59 25 809 59 24 809 Nuchatl 1 IRI 7 15/02/2008

59 25 812 59 24 812 Quinsam 12 IRI 7 15/02/2008

59 25 813 59 24 813 Village Island 1 IRI 7 15/02/2008

59 25 814 59 24 814 Yuquot 1 IRI 7 15/02/2008

59 25 815 59 24 815 Aupe 6 IRI 7 15/02/2008

59 25 816 59 24 816 Aupe 6A IRI 7 15/02/2008

59 25 817 59 24 817 Cape Mudge 10 IRI 7 15/02/2008

59 25 818 59 24 818 Squirrel Cove 8 IRI 7 15/02/2008

59 25 819 59 24 819 Tatpo-oose 10 IRI 7 15/02/2008

59 25 820 59 24 820 Tork 7 IRI 7 15/02/2008

59 25 825 59 24 825 Matsayno 5 IRI 7 15/02/2008

59 25 830 59 24 830 Saaiyouck 6 IRI 7 15/02/2008

59 25 833 59 24 833 Oclucje 7 IRI 7 15/02/2008

59 25 835 59 24 835 Tsa Xana 18 IRI 7 15/02/2008

59 25 836 59 24 836 Ehatis 11 IRI 7 15/02/2008

59 25 840 59 24 840 Homalco 9 IRI 7 15/02/2008

59 25 005 59 26 005 Comox T 7 15/02/2008

59 25 010 59 26 010 Courtenay CY 7 15/02/2008

59 25 014 59 26 014 Cumberland VL 7 15/02/2008

59 25 018 59 26 018 Comox-Strathcona A (Baynes Sound) RDA 7 15/02/2008

59 26 018 Comox Valley A (Baynes Sound) RDA 2 15/02/2008

59 26 018 Comox-Strathcona A (Baynes Sound) RDA 2 15/02/2008

59 25 019 59 26 019 Comox-Strathcona K (Denman - Hornby 
Islands)

RDA 7 15/02/2008 Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Changed to - Devenu - Comox 
Valley A (Baynes Sound)

Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona A (Baynes Sound)

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
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Interim List of Changes to 
Municipal Boundaries, Status and Names
From January 2, 2008 to January 1, 2009

Liste intérimaire des changements aux 
limites municipales, statut et noms

Du 2 janvier 2008 au 1er janvier 2009

Census subdivision CSD type Remarks
Former code Revised code Subdivision de recensement Genre de SDR Remarques
Ancien code Code révisé

Tableau 2.6  Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement 
                      en ordre numérique, selon la province et le territoire - Colombie-Britannique (suite)

Table 2.6  Changes to census subdivision codes, names and types in numerical order, by province and territory
                  - British Columbia (continued)

SGC-CGT
Code1 Date

59 26 019 Comox Valley K (Denman - Hornby 
Islands)

RDA 2 15/02/2008

59 26 019 Comox-Strathcona K (Denman - Hornby 
Islands)

RDA 2 15/02/2008

59 25 022 59 26 022 Comox-Strathcona B (Lazo North) RDA 7 15/02/2008

59 26 022 Comox Valley B (Lazo North) RDA 2 15/02/2008

59 26 022 Comox-Strathcona B (Lazo North) RDA 2 15/02/2008

59 25 024 59 26 024 Comox-Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

RDA 7 15/02/2008

59 26 024 Comox Valley C (Puntledge - Black 
Creek)

RDA 2 15/02/2008

59 26 024 Comox-Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)

RDA 2 15/02/2008

59 25 801 59 26 801 Comox 1 IRI 7 15/02/2008

59 25 802 59 26 802 Pentledge 2 IRI 7 15/02/2008

 
1. Change code: 1. Code de changement :  
   2 change of name     2 changement du nom  
   7 revision of SGC code    7 révision du code CGT

 

Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona K (Denman - Hornby 
Islands)
Changed to - Devenu - Comox 
Valley K (Denman - Hornby 
Islands)
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Changed to - Devenu - Comox 
Valley B (Lazo North)

Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona B (Lazo North)

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  

Previously - Auparavant - Comox-
Strathcona C (Puntledge - Black 
Creek)
Changed to - Devenu - Comox 
Valley C (Puntledge - Black 
Creek)
Revision of SGC code - Révision 
du code CGT  
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